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BBEJEHMUE (anHoTanus quccepranuu Jokropa ¢pusiocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTb U BOCTPeOOBAHHOCTH TeMbl Auccepranmuu. B ydeOHBIX
3aBEICHUSX MHpa Il OOY4YEeHHS y4dalluxcsl UCIOJIB3YIOTCS U pa3pabaTbiBarOTCs
HOBBIE COBpPEMEHHbIE HMH(POPMAIMOHHBIE TEXHOJOTMHM M METOAbl, KOTOpHIE
CIIOCOOCTBYIOT MOJYYEHHIO KayeCTBEHHOTro oOpas3oBaHus. B HacTosiee Bpems
HaOI0JaeTCsl Mpoliece Tiao0anu3alii — BO3HMKHOBEHHS THOPHIHON MHPOBOM
KyJbTYpbl, CMEUIEHUS HALMOHAJIBHBIX TPAaJULUNA, YCUIEHHUS COTPYJHUYECTBA
Mexay HamusaMu. OCHOBHOM 4YacThIO KOTOPOM sBIsETCS mMpodeccroHaIbHAs
ITOATOTOBKA CIIEIIUAIIMCTOB HA COBPEMEHHOM 3TAaIl€ U3yYEHHS] HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
(B TOM 4HCIIE M PYCCKOTO sI3bIKa). 3HAYUTEIBHOE pACHIUPEHUE CQepsl
IIPENOAABaHNs MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B XX-XXI Bekax NpUBENO K MHTECHCUBHOMU
pa3palboTKe U JaIbHEHIIIEMY Pa3BUTHIO MPSMBIX METOIOB, OPUECHTHPOBAHHBIX KaK
Ha pEnpOayKTUBHOE, TaK U Ha PELIETITUBHOE OBJIAJICHUE SI3bIKOM. TeM caMbIM OJTHUM
U3 YCJIOBMHM YCIIEIIHOM aJanTalMd B COLMAJIBHOM IIPOCTPAHCTBE CTAHOBUTCS
BJIAJICHUE WHOCTPAHHBIMM SI3bIKAMH. BCEMHMpHBII CaMMUT IO YCTOWYHBOMY
pa3Butuio B 2015 rogy npuHsII MOBECTKY B 00JIaCTH YCTOMUMBOTO pa3BuTus 10 2030
rojia, KOTopas 3HaMEHYET HOBBI HCTOPHUYECKHI 3Tall — MEPeX0] K YCTOMYHBOMY
pa3BUTHIO B MaciuTabax Bcero MUpoBoro cooduectna. [loBecTka nmpenmnosnaraer 17
III00aNbHBIX LIEJIEH, CPEe KOTOPBIX OCOOCHHO BBIZIENIEHA 1I€JIb HOMEDP YEThIpE —
JIOCTYITHOE U Ka4eCTBEHHOE 00pa30BaHue JIJIsl BCeX. DTa LEb JIEryia B OCHOBY HOBOM
KOHLEMIIMA MHPOBOTO 0Opa3oBaHMs, TA€ MNPU3HAETCS BaKHEHIIas pPOJb
oOpa30BaHUs KaK TJIAaBHOW JBWKYLIEH CHIIBI pPa3BUTHUS TJIOOATBHOIO COLIMyMaA, U
KOTOpasi SABJISETCA YCIOBHEM JOCTHXKEHMS Jpyrux 16 mener ycTOMYHMBOTO
passuTHs’.

VYuéHble MUpa paccMaTpUBAIOT METOJIUKY OOyUEHUS! MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
ayJIMOBH3YyaJbHBIM METOJOM KaK MpPEIMET, LIeJb, COJAEPKAHUE, 3aKOHOMEPHOCT,
METOJbl, CpEICTBA, TMyTH U  METOHAbl, OCYUIECTBIAIOIIUNA  oOydeHue
Y IUIAHUPOBAHUE CHUCTEMBI IPENOJAaBaHMs, a TAKXKE OCYIIECTBIEHHUE IPOLECCOB
OoOy4YeHUusl ydalluxcs MOCPEICTBOM HHOCTPAHHOTO SI3bIKa PacCMAaTPUBAIOTCS KAk
nepenoBas Hayka. AyIMOBU3YaJbHBIM METOJ NPEIHA3HAYEH HE TOJBKO JUIS
U3YYECHUS pEYEBBIX €AVHMII, COBEPILIEHCTBOBAHHUS IIPOU3HOILIECHHUS
Y UHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB U YMEHHI, HO U U1l (POPMUPOBAHUS MTO3HABATEIbHbIX
CHOCOOHOCTEM y4YalllUXCs, IIUPOTHl MBIIIJIEHUS, AKTUBHU3ALUU KYJIbTYPHBIX,
Hay4YHO-00pa30BaTEIbHBIX CBA3EH, KOMIIETEHTHOCTH MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHUS
yUYallMXCsl HA OCHOBE U(POBBIX TEXHOJOTUN TPUOOPETAIOT BAXKHOE MPAKTUYECKOE
3HAQYEHUE 3a CUET MOITANHOTO COBEPIICHCTBOBAHUS W PAa3BUTHUSA, BUPTYaJbHBIX,
JMHTBOJIUJAKTUYECKUX TEXHOJOTUM, paboTa C 3JIeKTPOHHBIMHU Y4EOHUKAMHU.

B mocnennue ronmpl B Hamie PecnyOmnuke ¢ mpUMEHEHHMEM COBPEMEHHBIX
METOJIOB M CPEJICTB MpPHU y4acTUU 3apyOeKHBIX SKCIEPTOB U OMBITHBIX YUHUTEIEH
pazpaboTaHa HalMOHAJIbHAs TMporpamMma oOmero oOpa3oBaHUs, KOTOpas
anpoOupyeTcs B HAayYHO-HCCIIEOBATEIbCKUX M O0pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUSIX
V30ekucran. «Hara monuTrka OTKPHITOCTH, aKTUBHBINA BBIXOJT HA MUPOBOU PHIHOK

! Mpeobpasosanue Hammero mupa: [loBecTKa JHs B 06JIaCTH yCTOWYMBOTO pa3BuTHs Ha nepuo o 2030 rojga. — URL:
https:// sustainabledevelopment.un.org/post 2015 (nata o6pamenus: 20.09.2022). — TekcT: 3JIEKTPOHHBIN
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U TIOCTOSIHHO PACIIMPSIONIECECS MEXAYHAPOIHOE COTPYAHUYECTBO AEIAIOT ITOT
Bomnpoc emnie Oosiee akTyanbHbIM. [IOCKOIBKY MBI CTaBHM Iepel cO0Oil LEeb
MOCTPOCHUSI KOHKYPEHTOCTIOCOOHOTO TOCYJAapCTBA, OTHBIHE BBIMTYCKHUKU IIKOJI,
CPEIHUX IIKOJI, KOJUICIKEH U YHUBEPCHUTETOB JOJAKHBI CBOOOJTHO BIAJAECTh KaK
MUHHAMYM JBYMSI HHOCTPAHHBIMU SI3BIKAMH. DTO TOXKE OOJIbIasi OTBETCTBEHHOCTh
niasg Hac. Ecnmm MBI HEe JOCTHTHEM TakOM OONBIINON IeIH, MBI HE JT00beMCS
pesympratay 1. Mupsuées?. Takxe Hadamach OINBITHO-KCIEPMMEHTAIBHOM
poBepKa 0a30BbIX YUEOHMKOB PYCCKOTO SI3bIKA, Y4€OHO-METOAMYECKUX MMOCOOUN U
UX DKCIIEPTHU3a CO CTOPOHBI Y30EKCKHUX U 3apYOSKHBIX CIIEIMAIMCTOB U3 Poccuiickoi
®enepanuu. Beictynas Ha 75-i ceccun ['enepanbHOi AccamOien OpraHuzanuu
OOBbeIMHEHHBIX Hamwii, [Ipe3naeHt PecryGnuku V30ekucrad
[II.Mup3uéeB npemioKuiI HHALIMATABY O MIPUHATAN MEXIyHapOIHOW KOHBEHIIUU O
MpaBax MOJIOJICKH; B YACTHOCTH, MpaBa HA MUPHYIO U 3JI0POBYIO XU3Hb, a TAKKE
obpaszosanme’. CeromHs B CHTyallud COBPEMEHHOM MOJEPHU3ALMH HAPOJHOTO
oOpa3oBanus B PecnyOnuke Y30ekuctan ocoboe BHHMaHHE OOperaeT mpobiema
OIICHKM KauecTBa TMpenojiaBaHusl y4yeOHbIX JUCHMIUIMH. B  dYacTHOCTH,
MPUMEHHUTEIPHO K BO3MOXKHOCTH IEpexofa MPErnojaBaHUsl PYCCKOTO s3bIKa B
cpeaHeit oOieoopazoBarenbHoi mkose ¢ meroguku CPJIA (PKP) na metoauky
PKN (pycckuii Kkak WHOCTpaHHBIM) HEMaIyl0 aKTyaJbHOCTh MpHOOpeTaeT
IpoLEeypa HCIOIb30BAHUS TUIECMEHT-TECTA, PACHPENEISIONIET0 TECTUPYEMBIX
YYEHUKOB MO CTAHAAPTAM MEXAYHApOAHbIX ypoBHeW: Al, A2, Bl u T.1.
Hacrosiiee auccepTallMOHHOE UCCIEAOBAHUE B ONPEACIICHHOW CTENEeHU
CIYXKUT pealu3aluu 3a7ad, KOTOPbIE HAIIM CBOE BBIPAXKEHUE B CIIECIYIOIINX
HOPMATHBHBIX  JIOKYMEHTax: mocTaHoBieHusx lIpesugenta PecmyOnuku
V36ekuctan ot 28 sHBaps 2022 roma YII-60 «O crpateruu pa3BUTHS HOBOTO
V36ekucrana Ha 2022-2026 rogwi», IIK-5117 ot 19 mas 2021 roma «O mepax mo
MOJHSATHUIO HAa KAaue€CTBEHHO HOBBIM YPOBEHb NEITEIBHOCTH MO MOIMYJIspU3alluu
U3Y4YeHUs] HWHOCTPAHHBIX s3bIKOB B PecnyOmnuke VY30ekucran», YII-4947 or
7 despans 2017 roma «O crpaTeruu ACHUCTBUI MO JalbHEUIIEMY pa3BUTUIO
Pecnyonuku Y36ekucrany», YII-5712 ot 29 anpens 2019 roga «O0 yTBepKIeHUU
KOHLIETILIUY Pa3BUTHUSL CUCTEMbI HAPOJIHOTO 0Opa3oBaHus PecnyOnnku Y30ekuctan
no 2030 ronma», Kabunera MunuctpoB PecnyOnumku Y36ekucran ot 19 wmas,
2021 r.,3a Ne 312 «O Mepax opraHu3aiuy MoIyiasipu3aluy N3y4eHus THOCTPAHHBIX
a3bIKOB», OT 19 suBaps, 2022 roxa, 3a Ne 34 «O HOMOJHUTEIBHBIX MEpax Mo
COBEPIIIEHCTBOBAHUIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOBY», 3akoH PecmyOnuku Y30ekucTan oT
19 mas 2020 roga «O6 006pa3zoBaHUN», TOCTAHOBIICHUE ar€HTCTBA MOIMYJISIPU3AITUN
U3Y4YCHUS] WHOCTPAHHBIX s3bIKOB mipu Kabunere MunuctpoB Pecmybmuku
V36ekuctan ot 7 centsOps 2021 toma «OO0 yTBEpKACHUM MEXTYHAPOIHO
MPU3HAHHBIX CEPTU(HUKATOB, OMPEILISIONINX YPOBEHb BIAJCHUS HHOCTPAHHBIMU
S3bIKAMU» U JPYTUX HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX aKTax, OTHOCSAIIUXCS K JaHHOU cepe.

2 Bupneo cenexkTopHoe coBelllaHKe II0 MEPaM U COBEPIIEHCTBOBAHMIO CUCTEMBI IPENOJaBaHNs HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
nox npencenarensctBoM [Ipesnaenrta [llapkata Mup3uéesa, 6 mas 2021 roga.
3 111.Mupsuée. Hopbiil Y306eKucTaH HAYUHAETCSA € TIOpOra WKOJbL. Tamkent. Xank tamumu Basupiuru.2021. 256 c.
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CooTBercTBHE HCCIETOBAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJICHUAM Pa3BUTHA
HAYKH U TEXHOJIOTHii pecny0JuKH. /[ruccepTalimoHHOE UCCIIeIOBAHKUE BBITIOJIHEHO
B paMKax MPUOPUTETHOTO HANpaBJICHUS Pa3BUTUS HAYKM M TEXHOJOTUH
pecnyomuku «Ilytu dhopMupoBaHUS U peann3alud CUCTEMbl HHHOBAIIOHHBIX HJICH
B COIMAIbHOM, TPaBOBOM, JKOHOMHYECKOM, KYJbTYpPHOM, JyXOBHO-
MIPOCBETUTEIILCKOM Pa3BUTHH MH(POPMAITMOHHOTO OOIIECTBA M IEMOKPATUIECKOTO
roCyJ1apCTBay.

CreneHb M3y4YeHHOCTH MpoOJeMbl. [[pUMEHHUTENBHO K HEMOCPEICTBEHHOMN
cnenuduke HCCIeAOBaHUA, TECHO CBsa3aHHONW ¢ Metoaukor PKU, wambonee
WHTEPECHBIE TaHHbIE ObUTH MPE/ICTABIICHBI B HAYYHBIX pa3pad0oTKax 0TEUECTBEHHBIX
U 3apyOexHbIX yueHbix: Axmenona JI.T., Jlarait E.A., Marauesa C.C., Marauesa
C.C., PaxumoBa M.D., Kyp6anosa I11.1., HematoBa H., Ypun6aena [I., MakoBoi
M. H., VckoBoit O.A., XKopoa A.Il. Augprommna H.I1., AdanaceeBa WN.I1.,
HynaeBa JLLA., KnoOykoa JLII., KpacunpuukoBa JI.B., SAuenxo W.U.,
KopuarunaE.JI., FOpkoB E.E., Crenanenko B.A., [latypoBa H.A., baneixuna T.M.,
3biknHa M.U., Haxabuna M.M., Illlnuno JI.B. - oTHocuTenbHO cepTU(UKaInn
PYCCKOTO SI3bIKa U METOJMKHU €ro MpPernojiaBaHus KaK WHOCTPAHHOTO, MOCTPOCHUS
YHUBEPCAIBHOM MOJENU BHUPTYaJbHOM SI3BIKOBOM CPEAbl JAUCTAHLIHOHHOIO
oOyuennst PKU, a Takke M3ydeHUs pPa3IMYHBIX BOIMPOCOB (PYHKIMOHUPOBAHUSA
cuctembl TPKWM w amanTanmumy TECTOB K HAIUMOHAJIBHBIM M JIMYHOCTHBIM
OCOOEHHOCTSIM TECTHUPYEMBIX.

TpagMIMOHHO CYMTAETCA, YTO M3HAYAIBHO ayJUOJIMHIBAJIbHBIA METOM
M3YUYEHHS] THOCTPAHHOTO $13bIKA, OCHOBAHHBIM HA 3ay4YMBAaHUU I'PAMMATHYECKUX U
(bpa3eonornuecKkux CTPYKTYp S3bIKa MYyTeM HMX YacTOro IMOBTOPEHHUS B TOTOBBIX
y4eOHBIX Auajorax, obu1 paspadoran Y. ®pusom u P. Jlago*. [Tosxe y 3Toro Mmerona
MOSIBUJIOCH €111€ OJIHO HAa3BaHUE: CTPYKTYPHO-TI00aTbHBIM.

B kadecTBe HEIOCTAaTKOB 3TOr0 METOAAa OOBIYHO YKAa3bIBAIOT HETATUBHBIC
MOCJIEACTBUS MOJHOTO UCKIIOUEHUS POJTHOTO SI3bIKA, MHUITUUPYIOITUE TPYAHOCTH C
nepeBoJioM (B YACTHOCTH IMEPEBOJI BHUJICOMATEPUATIOB C PYCCKOTO s3bIKa Ha
y30€KCKUI B OOJIBIIMHCTBE JUJAKTUYECKUX MaTEpPUATIOB, IOCTPOCHHBIX MO
MeToauKe By30BcKkux Metoank PKU PO, oTcyTcTByeT). TO onpenesnsier TpyIHOCTH
C PacKpbITUEM C TIOMOIIBIO CPEJICTB HEBEpOATHLHON HArJISIHOCTH 3HAYCHUN
MeTahoprUIeCKuX U METOHUMUYECKUX CJIOB, UMEIOIIMX a0CTPAaKTHOE 3HAYEHUE, a
Takke (pazeosorn3moB. Ha HEraTuBHBIX acHeKTaX MCIOIb30BAHMS JIAHHOTO
METO/Ia CKa3bIBAETCS MACCHUBHAA POJIb YYEHWKa, OTCYTCTBHE OOpaTHOM CBSI3U C
HOCUTENIEM SI3bIKa, TaK KaK BCEM IIOHSITHAa HEBO3MOKHOCTh B IOBCEIHEBHOM
oOIIeHNN 00XOIUTCS TOJIBKO 3ay4eHHBIMU (hpazamMu U 000POTaMH.

Kpome Toro, HecMOoTpsi Ha OO0JBIIIOE KOJIUYECTBO PadOT MO HCTOIB30BAHHIO
ayJIno ¥ BUEO MAaTEPHUAIIOB, OCTAETCSI MAJIOMCCIIEIOBAHHOM MpobIeMa MpUMEHEHUS
ayJIMOBU3YaJILHOTO METO/Ia Ha Pa3HbIX CTYINEHSIX U Tanax ooydenus. B Tom uncre,

4 Lado R. Language Testing: the Construction and Use of Foreign Language Tests. Longmans, 1961, 130 p. Lado R.
Linguistics Across Cultures: Applied Linguistics for Language Teachers.- Michigan, 1990.-141p. IATEFL- Ukraine,
Newsletter (all issues).



B CPEIHUX U CTApLIMX Kjaccax OOBIYHBIX 0011€00pa30BaTENIbHBIX IIKOJ J1aXe B
OTHOLICHWM TAaKUX IIMPOKO PACHPOCTPAHECHHBIX S3BIKOB KAK AHTIIMACKUNA H
HeMmelkuii. [loYTH MOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT padOTHI MO anpodauu JaHHOTO
meToja B pamkax meroanku PKU B y30ekckux mikosax, Tak Kak JaHHBIN MPOIECC
(akTHYECKM Hayajld CBO€ MHTEHCHBHOE NpPOJBUKEHHE TOJbKO B 2021 roay u ero
pe3yNbTaThl €lIE€ HE 3KCIUTMUUPOBAINCH, HE O00OILIATMCh M HE IMOABEPrajuch
aHAIMTHYECKOW mpopaboTke. [laHHas auccepTallMoHHAs padoTa MPEICTaBISET U3
ce0s MOMBITKY CYIIECTBEHHOI'O IPOABMXKEHHUS 10 ITyTH PELIEHUS 3TUX ITPOOIIEM.

CBsi3p TeMBI HMCCICAOBAHUA € INIAHAMH HAaYYHO-HCCJIEI0BATEIbCKUX
padoT BbICIIEr0 Y4eOHOI0 3aBeJAeHHs, B KOTOPOM BBINOJHEHA JUCCEPTALMS.
JluccepTallMOHHOE ~ UCCJENOBAHME  BBIIOJHEHO B paMKaX  OCHOBHOIO
HAy4YHO-UCCIIEI0BATEIbCKOIO IiaHa Tepmesckoro roCyJapCTBEHHOTO
NEeAarornyeckoro MHCTUTyTa Ha Temy «lIpobmembl pa3paboTKu U BHEApPEHUS
YCOBEPUICHCTBOBAHHBIX MEXAaHW3MOB HWHHOBALlMOHHOIO PpAa3BUTHS  CHUCTEMBI
oOpa30BaHus, MHTErPAllMM HAayKd W TPOU3BOJCTBA IMPHU pPEATU3ALNHN CTPATErHH
pazButus Ha 2022-2026 roas».

Hean HUCCJICIOBAHUA: 3aKIIFOYAETCS B COBEPLICHCTBOBAHUE
ay/IMOBU3YaJIbHOIO METOJA Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHW ITPENOJAaBaHUS
PYCCKOTO SI3bIKA B IIKOJAaX Y30€KuCTaHa.

3axayu ucciie10BaHNUA:

pa3BUTHE MpOLECCa POBEPKHU 3HAHUM yUaAIUXCA I10 PYCCKOMY A3BIKY;

COBEpPIICHCTBOBAHUE ay/IHOBU3YaAIbHBIX METOJOB OOYUEHUSI PYCCKOMY SI3BIKY
yyanuxcs o01meo0pa3oBaTeabHbIX KO,

COBEPLICHCTBOBAHUE OPraHU3aLMOHHO-METOAUYECKON CUCTEMBbl H3Y4YEHMs
PYCCKOTIO sI3bIKA YYalIUMHUCS;

COBEPLICHCTBOBAHUE II€JarOTUYECKUX BO3MOKHOCTEU METOUKH
IIPENOAABAHNS PYCCKOTO f3bIKa C HMCHOJB30BAHMEM ayIMOBU3YaJbHBIX CPEACTB
TEXHOJIOTUN 00yUYeHUS.

O0beKkTOM HMCCJIeI0BAHUS OMNPENEICH IPOLECC COBEPIICHCTBOBAHMS
ayTMOBU3YaJIbHBIX METOJIOB MPENOJAABAHNS PYCCKOTO fA3bIKAa KAK MHOCTPAHHOTO, K
MEJarOTHYEeCKUM  JKCIIEpUMEHTaM  npuBiedeHbl 840 ywamuxcs CpemHHX
oOmeoOpa3zoBarenbHbix 1Kon CypxanaapbuHckoid, bByxapckoil, ®epranckoii
obnacreit u Pecniyonnku Kapakanmakcras.

IIpenmer wucciegoBaHMsA SBISETCA coAepxaHue, ¢GopMa, METOIbl U
JTUIAKTUYECKUE CpeACTBAa OOYYEHHMsS] IUKOJBHUKOB COBPEMEHHBIM METOAaM
ayIMOBU3YaJbHbIX  TEXHOJOTUW,  COBEPIICHCTBOBAHUS  KOMMYHHKAaTHBHBIX
KOMIIETEHLIUM.

Metoabl wucciaeaoBanus. B 1mpouecce wuccnenoBaHus MCIHOIb30BAINCH
METOJbl MENaroruueckoro M JIMHIBUCTHYECKOTO HAONIO/EHUS, ONMCAHUs
NPOOJIEMHBIX CUTYallMi, KOMIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHUS, MHTEPBBIOMPOBAHUS U
KOHCYJIbTUPOBAHMS, IrPaMMaTHUKO-TIEPEBOTHOM, ayIMOBU3YaJIbHBIN,
COTNIOCTABUTEIIbHBI AHAJIN3 MOJYYEHHBIX JAHHBIX M HMX KOPPEJSUUA K YPOBHIO
BJIAJICHUS SI3bIKOM, OMPEIEIIEMOMY AJIEKTPOHHBIMUA CUCTEMaMH MojcueTa 0ajuioB
00paboTKM U aHAJIN3a PE3YIIbTATOB.



HayuHasi HOBH3HA MCCJIeI0BAHUS 3aKIFOYAETCS B CIETYIOIEM:

Ipolecc NPOBEPKH 3HAHUU yYalIUXCS [0 PYCCKOMY SI3bIKY pa3pa0dOTaHbl Ha
OCHOBE pa3/eIeHNs CIIOCOOHBIX U OTHOCUTENBHO CIA0BIX yYalluXcs Ha TPYIIbl U
MEXaHU3MOB MHTEHCHUBHOIO BHEJIPEHUS JAHHOW METOJMKH B Y4EOHBIM MpPOLECC C
BEPTUKAJIbHOM HWHTErpallMedl JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTHH;

ayJIMOBU3YyaJbHbIE METO/Jbl MPENOJABAHUS PYCCKOrO s3bIKa YyYallUMCs
CPEIHUX LIKOJI, IUJAKTUIECKOE 00eCIIeYeHNE JOTIOJIHUTENBHBIX CPEICTB KOHTPOJIS
3HAaHUU PYCCKOTO S3bIKa U MHHOBALIMOHHBIX 00PAa30BaTEIbHBIX CTPATEIUi, a TAKKe
MeTouYecKas MeJaroruueckas alropuTMU3alys polecca Opranu3aly ypoKkoB C
UCIIOJIb30BaHUEM COBPEMEHHBIX [earoru4ecKux HOJIXO/IOB,
YCOBEPIIECHCTBOBAHHBIX HA OCHOBE MOJEIIMPOBAHUS;

OpPraHU3allMOHHO-METOMYECKAass CUCTEMA M3YYEHHsI PYCCKOIO  sA3bIKa
YYaIMMHUCS, METO/IbI, Pa3BUBAIOIINE MHANBUAYAJIbHbIE BOZMOXHOCTH U3YYaIOIINX
A3bIK, A((PEKTUBHOCTh OOyYEHHUSI PYCCKOMY SI3bIKy YCTHO U  HArJSAHO,
OTBETCTBEHHOCTb  JINYHOCTHO-OPHUEHTHUPOBAHHOTO  OOYYEHHs,  ILEJIOCTHOCTb
00pa30BaTeIbHOTO NPOLECCa, YCOBEPUICHCTBOBAHHAs HAa OCHOBE AaJallTalldd 10
IPUHIMIIAM TBOPUYECTBA U COTPYAHUYECTBA;

NEeJaroruieckue BO3MOXHOCTH METOJMKU OOYYEHHsI PYCCKOMY S3BIKY C
UCIIOJIb30BAaHUEM  ayJMOBU3YaJbHBIX  CPEACTB,  TEXHOJOTUA  OOy4deHUs
YCOBEPIICHCTBOBaHbl HA OCHOBE pa3pabOTKU ONTHUMAJIBHOTO pacHpeesieHus
00pa30BaTeNbHBIX MEXAHHW3MOB, OOOrallAIOUIMX COAEPKAHHUE MEJarornyeckoro
IpolLecca ¢ UEIbI0 ONPEIEICHUS SIKCIIEPUMEHTAIBHOTO YPOBHS BIAJACHUS S3BIKOM.

IIpakTH4Yeckue pe3yabTaThl UCCIECIOBAHUS CIEAYIOLIHUE:

YCTaHOBJIEHO, YTO B KOHKPETHOW MpaKTUKE OpraHu3aluu o0pa3zoBaTeNIbHOTO
npolecca MIEHCMEHT-TECT 0Ka3bIBACTCS JIMIIb BCIIOMOTaTEIbHBIM, 3 HE OCHOBHBIM
WHCTPYMEHTOM OLIEHKH IE€pBOHAYAIbHBIX 3HaHMKM ydammxca. OH MOKa3bIBaeT
negarory KOro M3 BCed MacChl YYEHUKOB TOJBEpraTh IOCIEAYIOIEMY
WHTEPBBIOMPOBAHUIO MTPH Pa3J€I€HUH HA TPYNIIbI, HO CaMH 10 ce0e ero pe3ybTaThl
HE TMO3BOJISIIOT NPOBECTH MAAHHYIO HWACHTU(PUKALMIO. OTO 3HAYMUT, YTO MpPHU
GbopMHpOBaHUM TEPBBIX YYEOHBIX TPYHI HYXHO PYKOBOJCTBOBAaThCA HE
pe3ynbTaTaMu IJICHCMEHT-TECTa, a WTOraMd JIMYHOTO WHTEPBBIOMPOBAHUA,
naBiiero 6osiee 00bEKTUBHYIO KAPTUHY 3HAHUN YUEHHUKOB,;

IpU BbISICHEHUH 3(P(HEKTUBHOCTH ayIHOBU3YaJIbHOTO METO/A MPENoAaBaHMs
PYCCKOTO S13bIKa YCTAHOBJIEHO, YTO JAHHAsI OLIEHKA JOJKHA OCYILIECTBIATHCS Yepe3
TO, HACKOJIbKO MAaKCUMaJIbHO OH pEaM3yeT 4YEThIPE OCHOBHBIX LEJIN YpOKa:
JTUIAKTHYECKYI0, 00111e00pa30BaTeNbHyI0, Pa3BUBAIOIIYIO U BOCTIUTATEIbHYIO;

B INPOTHUBOMNOJIO)KHOCTH  COBPEMEHHBIM  IPEACTABICHUSM  HEKOTOPBIX
yUUTENeH-PycCcoBEIOB Y30€KucTaHa 0 TOM, 4To rnepexos ot meroauku PKP (CPJISA)
k PKU pomxeH nmpoXoAuT mo NPHUHIMIY, YHPOILIEHUS CTapblX MaTepHaloB H
METO/I0JIOTUYECKUX MOJIXO0JI0B, UTO 3TO B KOHEYHOM HUTOI€ BBI30OBET MpOodhaHaLIUIO
A3BIKOBOTO 0Opa30BaHMs, YPEBATYI0 HEU30EKHBIM CHIDKEHHEM €ro KayecTsa.
[ToaTOMy npaBUIBHBIM BBIXOJOM U3 CO3JaBIIEWCS CHUTyallMd JOJKEH CTaTh



MPaBUJIBHBIA TTOI00P CIIOKHBIX U YIPOIIEHHBIX (hOPM pabOThI ¢ pa3HOYPOBHEBBIM
A3BIKOBBIM MAaTEPUAJIOM;

JIOCTOBEPHOCTDH Pe3y/IbTAaTOB MCCaeA0BaHNUs. J[0CTOBEPHOCTh PE3YIIHTATOB
UCCIIEIOBaHMUSI OOBACHAETCS OOOCHOBAaHHMEM Ha CTaTbd, OIMyOJMKOBAaHHBIE B
MECTHBIX M 3apyO€KHBIX HAy4YHBIX JKypHajax, BXoJsaumux B nepedeHb BAK
PecnyOnuku VY30ekucraH, a Takke CTaTbh, OMyOJIMKOBaHHBIE B COOpPHUKAX
MaTepUaJOB HAy4YHbIX KOH(EpPEHUUH, OPraHu30BaHHBIX B PECHYOIMKAHCKOM M
MEXIYHApOJIHOM MacmTabe, Ha MporpaMMHBIE CpEICTBA U  aBTOPCKHUE
CBUJETENBCTBA JUISI  DJIEKTPOHHOM 0a3pl JaHHBIX 10 MHGOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIM ~ TEXHOJIOTUSIM, BBbIJIaHHbIE ATEHTCTBOM Pecry0Oiuku
VY306ekucran «HTennekTyanpHas COOCTBEHHOCTD, OCHOBaHHOCTBIO
(G (HEKTUBHOCTH IKCIIEPUMEHTAIBHOM pabdOThl HAa MATEMAaTHUKO-CTaTUCTUYECKUN
aHaiau3, peajlu3alueld BBIBOJAOB, NPEMJIOKEHUW UM PEKOMEHIALMI, a TaKxKe
MOATBEPKICHUEM MOJIYYEHHBIX PE3yJbTaTOB YIIOJHOMOYEHHBIMU OPraHU3alUsIMH.

HayuyHasi 1 npakTuyecKkasi 3HAYMMOCTD Pe3yJIbTATOB HCCJIeJ0BAHUSA.

Hayunast 3HaUMMOCTb Pe3yJIbTATOB UCCIEIOBAHMS 3aKII0YAETCS B BBISIBICHUU
YPOBHSI 3HAaHUW YYallMXCd B COYETAHMM MEXAHMYECKOTO0 KOMIIBIOTEPHOTO
TECTUPOBAHUS HA YPOKAX PYCCKOIO S3bIKa C MOCIEAYIOIIEH IPOBEPKOW €ro
PE3yNbTATOB JTUYHBIM HHTEPBBIOMPOBAHUEM, KOTOPHIN COBMEIIAET B c€0€ HAYYHYIO
M OpraHU3allMOHHYI0 (PYHKIHMH, CHOCOOCTBYeT Oosiee TOYHOM M OOBEKTUBHOMU
KOHCTaTallud DJKCIUMIMPYEMbIX (AaKTOB, a TakKe pa3BUBAECT TBOPUYECKHE U
npo(heCCUOHANIbHBIE HABBIKU YUYHUTENs, CIHOCOOCTBYET €ro HHTEIUIEKTYaJbHOMY
pocty, (hopMHUpyeT CIIOCOOHOCTH MPABUIILHO OLIEHUBATh CUTYAlUIO B KOJIIEKTUBE.

[IpakTHyeckass 3HaYUMOCTh PE3YJIBTaTOB MCCIICAOBAHMS 3aKIHOYAETCS B TOM,
YTO U3yYEHHE JI000r0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa COMPOBOXKJAETCS MCIOJIb30BAHUEM
WHHOBAllMOHHBIX TEXHOJIOTUH, WCIOJb30BAaHUE AayJIMOBU3YaJbHOTO METOJA
(KOTOpBI TakXe€ Ha3blBAIM MPAMBIM HAa3Baju ayJAHOBHU3YyAJIbHBIM METOIOM
OOy4eHHs] MHOCTPAHHBIM f3bIKaM) PACIIUPSAET BO3MOKHOCTH YCBOEHHS PYCCKOM
peur dYepe3 3BYKOBOCHPOM3BOIAIIME M 3BYKO3AMHUCBHIBAIOLIME TEXHUYECKUE
CpelcTBa, HEOOXOIUMBIE JIJII MHOTOPA30BOr0 MPOCTYIIMBAHKS U MPOrOBAPUBAHMS
MHOTOYHUCJIEHHBIX JIEKCUYECKHX €JIMHULl M PEuYeBbIX MOJENIEed C IEJbI0
aBTOMATHU3ALIMH MTOTYYEHHBIX A3bIKOBBIX 3HAHUI U HABBIKOB.

BHeapeHue pe3yabTaToB MCCJAEAOBAHUA. AYJIUOBU3YAIbHBIA METOJ
o0y4yeHus pyCCKOMY SI3bIKY B IIKOJIaX Y30€KUCTaHa: M0 pe3yJibTaTaM UCCIIEJOBAHMS
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN U MEPCHEKTUB O0YyUEHUS:

Ipolecc MPOBEPKM 3HAHUM PYCCKOrO s3bIKa YCOBEPILIEHCTBOBAHHBIX
yyalluxcsi Ha OCHOBE BEPTUKAIBHOW HHTErpallid MEXaHU3MOB TPYHIHPOBKU
CHOCOOHBIX M OTHOCHTENIBHO CJAObIX y4YalIUXCsd W MEXaHHW3MOB HWHTEHCHUBHOTO
BHEJPEHUS OTOW METOJMKM B Yy4eOHBIM TMpoLecc C HMHIWBUIYaJbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIMM OOPA30BATEIbHBIMU TEXHOJOTUAMH, OOYyYEHHUE PYCCKOMY
S3bIKY COBEPILIEHCTBOBAHME S3bIKA IIKOJbHUKOB HA OCHOBE IM€Jaroru4eckoro
MOJICJIMPOBAHUS ME€IarOTUYECKOM allrOPUTMU3ALIMH TIPOLIECCa OPraHU3aluU YPOKOB
C TMOMOUIbIO JOIMOJHUTENbHBIX CPEACTB KOHTPOJS 3HAHUW PYCCKOrO sI3bIKa U
JTUAAKTUYECKOT0 O0ecreyeHus: MHHOBAIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX CTpATEruii u
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MPEJIOKEHUM COBPEMEHHBIX IEIarOTMYECKUX MOJAXO0JI0B MO ayJIuOBU3YaJIbHBIM
MeToJaM TMpenogaBaHus B 47-ii mkoje balicyHckoro paiioHa, 56-i1 IIkoie
My3spaboTckoro paitona, 14-i mkone Kapakynbckoro paiiona byxapckoit odnactu,
18-t wm 20-i mkomax Depranckoit obmactu DepraHckoil  00IacTH,
30-i1 mkome Yumboiickoro paiiona PecnyOnmku KapakanmakcraH BHEAPEH B
oOpa3oBareabHbIH Iponece B mkonax (crapaBka Ne01/11-01/6-175 ot 25 maprta 2023
roga Pecnybnmukanckoro o0pa3oBaTenpHOrO IEHTpa Mpu  MMHHHCTEPCTBE
JOIIKOJIBHOTO M IIKOJRHOTO  oOpaszoBanHus PecnyOnuku — Y30eKucTaH).
B pesynbTate cTano BO3MOXHBIM HHTEHCUBHOE OBJIAICHUE PYCCKUM SI3BIKOM;

pa3paboTaHHbIE HA OCHOBE aJalTalli WHIWBHUAYaJIbHBIX BO3MOKXHOCTEU
YYaIUXCsl, U3yUYaIOIINX SI3bIK, METOJIOB, pa3BUBAIOMINX 3P(HEKTUBHOCTh U3yUEHUS
PYCCKOTO sI3bIKa B YCTHOM W HarisgHo ¢opMe Ha OCHOBE MPUHIIUIIOB
OTBETCTBEHHOCTH,  IIEJIOCTHOCTM  Y4eOHOro  mpolecca, TBOpYeCTBA MU
COTPYIHHYECTBA JTUYHOCTU. OpUEHTUPOBOYHO-00pPA30BATENbHBIE PEKOMEHIAINN
0 OPraHU3alMOHHO-METOAUYECKOM CHCTEME HW3YYEHUS PYCCKOro  s3bIKa
UCIOJB30BaHbl B mepefadye «Poiib Hayku B BOCIHTaHUU  MOJIOJICIKID)
CypxanaapbuHCKOM 001acTHOM Tenepaanokomnanuu «monu» ((cripaBka Ned47 ot
20 ampems 2023 r.) 2023 CypxaHgapbUHCKOM 00JacTH TeepaJruOKOMITAHUN
«monuy). B pe3ynbraTe pacKpbiTa METOJMKA UCIIOIb30BaHUS ayJUOBU3YAIbHOTO
METO0/1a 00yUYEHHUsI PyCCKOMY SI3BIKY B IIKOJIaX Y30€KHUCTaHa;

HAa OCHOBE pa3pabOTKH ONTUMAJILHOTO pacipeiesieHus 00pa3oBaTEIbHBIX
MEXaHU3MOB, 00OTalIAOIINX COJAEp’KaHUE MEJaroruueckoro mpouecca, ¢ IeNblo
ONpEICIICHNS IKCIIEPUMEHTAIILHOTO YPOBHS BIAACHUS SI3bIKOM, [0 OTHOIIEHUIO K
OJIHOMY aKaJIeMHYE€CKOMY 4Yacy KJIacCHOTO OOy4YeHHs, U3 BBIBOJOB O
MEJJAarOTMYECKUX  BO3MOXKHOCTSIX METOAMKHA OOyYEHHsS] PYCCKOMY SI3BIKY C
MCIIOJIb30BaHUEM YCOBEPUIEHCTBOBAHHBIX ayJJMOBU3YaIbHBIX CPEJCTB, TEXHOJIOTUI
OoOy4eHHMs, HCIOJNb30BAJIOCh B  PEKIAMHOW  JesaTelbHOCTH  Poccuiickoro
KynbTypHOTO HeHTpa npu IloconbctBe Poccuiickoit @enepannu B Y30eKkucTaHe
(cnpaBka Poccuiickoro kynerypHoro ueHtpa npu IlocomsctBe Poccuiickoit
Oenepaunun B Y30ekucrane ot 23 wmas 2023 roma Ne  28).
B pesynbraTe ObutM pa3paOOTaHbl MHHOBAIMOHHBIE MYTH TOBBIIICHUS KayecTBa
MPEnoJaBaHUs PyCCKOTO S3bIKA.

Anmnpodanusi pe3yJbTaTOB HCCJAeA0BaHUA. Pe3ynbTarbl HCCIEIOBAHUS
MPOIILIN OOIIECTBEHHOE O0CYXIEHUE Ha 9 MEXKITYHAPOIHBIX, 4 pecrnyOIuKaHCKUX
HAYyYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(DEPEHITUSX.

IIyonukanuss pe3yabTaroB ucciaenoBanmil. I[lo Teme auccepranuu
ony0JMKOBaHO 32 HayuHble paboThl, | aBTOPCKOE CBUIETENIHCTBO, B TOM YHCIE
1 yueOGHOE mocoOme, 7 cTareil B Hay4YHBIX W3MaHUSIX Beiciiel arrecTanmoHHON
komuccun npu Kabunere MwunnctpoB PecnyOnmku V30ekucraH, B KOTOPBIX
PEKOMEHIOBAHO OIyOJIMKOBATh OCHOBHBIE HAYYHBIE PE3YJIbTATHI AUCCEPTALUN, U3
HUX 4 B pecnyOJIMKaHCKUX U 3 B 3apyOEKHBIX HAyUYHBIX KypHaJIax.

Crpykrypa m 00bemM auccepraumu. J[uccepramusi COCTOUT W3 BBEICHHS,
YeTBIPEX TIJ1aB, 3aKIIOYECHUSA U NPEIJIOKEHUM, CIHUCKA HCIOJIb30BAHHOU
auTepaTypbl. OCHOBHOM TEKCT JUCCEpPTALMK COCTaBseT 124 cTpaHuil.
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OCHOBHOE COAEP XAHUE JUCCEPTALINU

B BBOHOI#1 YacTH HaydYHO 000CHOBAHA aKTYyaJIbHOCTh M HEOOXOIUMOCTh TEMBI
JACCEPTALUM, II0Ka3aHa COBMECTHUMOCTb WCCIECIOBAHHUS C TMPUOPUTETHBIMU
HaIpaBJICHUSIMU Pa3BUTHS HAYKU U BOCTPEOOBATEIHLHOCTh U3YUYEHUE NHOCTPAHHBIX
A3bIKOB B pPECHyOJIMKE, OCBEIIEH YPOBEHb H3YYEHHOCTU MPOOJIEMBI, U3JI0KECHBI
CBSI3b  WCCJIEIOBAaHUSI C  [UIAHAMU  HAyYHO-UCCJIEAOBATEIbCKUX  paboT
00pa30BaTENbHOTO YUPEKICHUS, 1I€Jb M 3a/auyd, OOBEKT U MPEIAMET, METOJIbI
UCCIICIOBAHNS, Hay4yHas HOBU3HA, IMPAKTUYECKHE pE3yJbTaThl, HAay4dHas U
MPAaKTUYECKass 3HAYMMOCTb, MPHUBEICHBI CBEIACHUS O BHEAPEHUU PE3YJIbTAaTOB
UCCJIEIOBAHUSI B TPAKTUKY, OIYOJMKOBAaHHBIX pabOTax MO HUCCIEAOBAHUIO U
CTPYKTYp€ IUCCEPTALINU.

[IepBas rnaBa nuccepranuu o3ariaiicHa «[IppuMeHeHne ay1MOBU3YaJIbHOI0
METO/1a B OLICHKE 3HAHUI YYALIUXCH M yYHuTe el B IIKO0JIaX Y30eKUCTaHa», OHA
COCTOUT W3 JBYX naparpadoB. B naHHOW riaBe yJeisieT OCHOBHOE BHUMAaHUE
WCIOJIb30BAaHUIO ayJAMOBHU3YaJIbHOTO METOJIa MPENOJAABAHUS PYCCKOTO SI3bIKa Kak
MHCTPYMEHTA KOHTPOJIS 3HAHUM yYAIIUXCSI.

OTMeuaeTcs, 4TO B paMKax peai3alii MEXIYHApOIHOTO 00pa30BaTEeIbHOTO
npoekta «Kmacc! (3yp!)» He nMess BO3MOXKHOCTH NMEPEBOAMT PYCCKHM S3bIK Ha
y30€KCKUI, M CJeI0BaTEIbHO, OOBACHAT 3HAUYCHUS CJOXKHBIX CJIOB W MPaBUI
IIOCTPOCHHUSI TPAMMATHUYECKMX W CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLHUU, POCCUKCKUE
YUHUTEJsE BEIM CBOIO OOpa30BATENbHYIO NESITEIBHOCTh C MPEUMYIECTBEHHBIM
WCIOJIb30BAaHMEM  ayJIMOBU3YaJIbHOIO  METOAA, BHE €ro  KOMIUJIEKCHOIO
B3aMMOJICHCTBUS C TPAMMATHUKO-TIEPEBOIHBIM.

Metonuka PKW BwicTynana kputepueM BepuHUKAIMKA CTapOd METOIUKU
y30eKCKuX IIKoJ, moctpoeHHoi mo cucreme CPJIS, To ecTth, - cBOeoOpaszHOM
dbopmoit koHTposnsi. M3 wyero mpeamnosiaraercs, 4TO €€ METOJbl JOJIKHBI
MPEBAIMPOBATH HAJ MPEKHUMHU KaK C TOUYKU 3PEHUS] OPTaHU3AIMU YPOKA, TaK U C
TOYKM 3pEHHS TNPOBEACHUS KOHTPOJBHO-TECTOBBIX MPOLEAYP BXOIHOTO U
BBIXOJIHOTO U3MEPEHMS 3HAHUH yUallluXCcs B Ha4aJIe U KOHIE y4eOHOro roja.

OpaHako, MO MHEHHIO aBTOPA, MOJAEPHHU3ALMIO U TYMaHU3allU0 00pa30BaHus B
VY36ekucrane (BKJIO4Yasi U caMy METOJUKY MPErNoIaBaHUs PYCCKOTO S3bIKa) HY>KHO
MPOBOAUT HE CTOJIBKO Yepe3 0ciabjeHe BHYTPEHHETO KOHTPOJIS (almpOKCUMAITUIO
y4€OHBIX TEKCTOB, CHIDKEHUE CIIOHOCTH 33J]aHUM JIJIl YYCHUKOB M yUUTENeH Mpu
OTIPEJICTICHUH MX YPOBHS BJIAJICHUSI PYCCKUM SI3BIKOM), CKOJIBKO Y€pe3 NHCTPYMEHT
«IMAPTHEPCKOTO KOHTPOJISH, UMEIOIIUNA CBOCH II€JIbI0 TIOBBINICHNE KBaTU(UKAIIH
pabOTHUKOB 00pa3oBaHMUs, WX BHYTPEHHEH KOMMYHHUKAIIMA U KOOIEPAIUU
COBMECTHOM JACSATEIHHOCTH, N30ABICHUE OT CKYYHOM MOHOTOHHOCTH TTOBCETHEBHOM
VUUTENBCKOW KU3HM W  HaJaKUBAHWE  JOBEPUTEIbHBIX  OTHOIICHUH C
KOHTPOJIMPYIOIIUMH OPTaHU3AUIMHU.

B noBbix ynpasnenuyeckux teopusix (I'. lenposunikuit, I'. [TerpoBa) camo o
ceOe MOHSATUE YIIpaBJICHHUS UMeeT Apyrou cMmbeici. [1o Gosblieit Mepe 3To yke He
HAcTpoika pexkuma padboThl TOTO WJIM MUHOTO OOpa30BaATEIBLHOTO YUPESXKIACHUS, a
HEKUH KOMMYHHMKAaTUBHBIN MEXaHU3M B3aMMOJICHCTBUSI COTPYAHUKA, paboTOaTEeNs

12



U notpedutens yciyru. B pamkax knaccuueckoil oOpa3oBaTelbHOM MCUXOJIOTUU
3¢ deKTUBHOE yIpaBIeHUE MTOHUMANIOCh KaK KOHTPOJIb, HAllEJICHHBIN Ha OTCYTCTBUE
HETaTUBHBIX U3MEHEHU B TOW WJIM MHOM yueOHOU cucTteMme (OTCYTCTBUE MPOTYIIOB,
ONO3JaHU{, HEBBINOJHEHUS YYEHUKAaMU JIOMAllHUX 33JaHWi, a Y4YUTEISIMU
KyJIbTYPHO-MAacCOBBIX ~ MEPONPHUATHA U  3aHATUH 1O  CAMOIIOATOTOBKE).
OpHEHTUPOBAaHHOMY Ha «TapTHEPCKUU KOHTPOJIbY COBPEMEHHOMY
00pa30BaTeIbHOMY MEHEXKMEHTY TaKasi KOHCEpBaTHUBHAsI MHTEPIIPETALIHS TITyOO0KO
yykJla, TaK KaKk NpW HEH opraHuzauus He mnporpeccupyer. Iloatomy B
3aMaJHOEBPONENCKON KOPHNOPATUBHOM KYyJIBTYpE YIPABICHUS MPUHITO HE
YHUYTOXAT, a IepeyunBaTh KOHTPOIUPYEMOTO CyOBEKTA.

Ecnu obpa3oBarenbHas opranu3anus (1IKojia, JUIEH, TEXHUKYM, HHCTHUTYT,
YHUBEPCUTET) COIJIaCHA HWCIPaBUT OOHAPYKEHHbIE B HEW HEJAOCTaTKU, HO HE
BJIAJICET TEXHOJIOTUSAMHM HMX YCTPAHEHHs, AyJUT KOHTPOJUPYIOUIEH WHCTAHIIUU
JOJKEH OOBSACHUT €M, Kak 3To caenaTh. Ecinu jxe nmpoBepsieMblid CyObEeKT MpoIIel
poLeaypy nepeoOydeHust 1 He CMOT YCTPAHUT OLIMOKY, TO TOJIBKO B 3TOM Cllydae
€ro OTCTPAHAKT OT 3aHUMAEMOW JTOJDKHOCTH WJIM JIMIIAKOT JINLEH3UH. MHaue Mbl
PUCKYEM MOJYYUT HENMPO(PECCUOHANBHBINA, OECIITIOHBIA KOHTPOJIb, 1I€JIb KOTOPOTO
- camooOecrieueHue ceds OIOPOKpaTUYECKOM padOTON 3a CUET KOHTPOJIHPYEMOTO
PBIHKA ITyTEM CO3/IaHUS UCKYCCTBEHHBIX aIMUHUCTPATUBHBIX OapbepOB HA YUEOHOU
neATeNbHOCTH. KOHTpOJIb pamM KOHTPOJIA, KaK M BIACTb pPaau BIACTH —
000paYMBaIOTCS KOJOCCAIbHBIMU U3ACPKKAMU ISl TOCYIapCTBEHHOW 3KOHOMUKH,
(uHAHCUPYIOMIEH CUCTEMY CpPEIHEro, CpEeAHE CIEUUAlIbHOIO M  BBICHIETO
oOpa3oBaHUsl B Y30€KHUCTaHE.

B mepByro ouepenp mapTHepckue U apyrue (popmbl KOHTPOJS BIUSIOT Ha
MPOIICAYPHl TECTUPOBAHMS 3HAHUHN ydaruxcs u yuureneil. Uem Gonee agekBaTHON
u sddexkTuBHON Oymer ¢GopMa KOHTPOJS, TeM OOBEKTHBHEE BBIMIET OO0IIas
MOHUTOPHUHIOBAsI KapTHHA 3HAHUM yUYaIllUXCSA B OTHOLLIEHUH PYCCKOTO SI3bIKA.

Tak, Hanpumep, B paMKax peajd3aluu MapTHEPCKOW (OpMBI KOHTPOJIS
JIOJDKHA BECTUCHh 00s13aTeNlbHas KOHCYJIbTaTUBHO-TIPOCBETUTEIBCKAST paboTa ¢
YUYUTEISIMA HA NPEAMET OTCYTCTBHUS C MX CTOPOHBI MHIAWBHUIYAJIbHBIX NEWCTBUU,
HaIpaBJIEHHBIX HA MOATACOBKY M OTKPOBEHHYIO (hanbCU(UKAIUIO PE3yIbTaTOB
TECTUPOBAHMUS.

Takke KpailHE Ba)XXHO KOHTPOJIMPOBATh NPABWIBHBIA XOJI ypOKa, YTOOBI
UCIIOJIb30BaHUE TAKUX ayJIM0- U BUJIEO- CPEJICTB, TAKUX KaK MPOCMOTpP (pparMeHToB
MyInbTQuIbMa WIH KAHOQUIbMA, HE OBUIM HWHCTPYMEHTOM OaHajJbHOTO
pa3Bie4YEeHUS, OTBIEKAIOLIEr0 YYalUXCs OT BBINOJIHEHUA JUIAKTUUYECKUX LIEIICH.

B coBpeMeHHOM MUpE ayIMOBU3yaJbHBIE CPEICTBA TAKKE IPUCYTCTBYIOT B
OTYETaxX y4uTeNel Mo MpoAelaHHOW UMHU paboTe U 1aXke HEKOTOPBIX IIKOJIbHUKOB,
paboTaronMx B WHHOBAIIMOHHBIX IIKOJaX MO 3amaJHOEBPOINEHCKUM METOIUKaM
Keiic-ctaauec u mnoptdosno. He TOJIBKO OT POCCHUHUCKUX, HO Ja)€ OT HaIIUX
y30€KCKUX MEeAaroroB KOHTpoiupytoume nacranuuu (meroauctsl IO, 3aByun,
JUPEKTOpa IIKOJ, 3aBEIYIOIIME IIKOJBbHBIM panoHHbBIM YMO, poaurtenbckue
KOMUTETHI) BCE Yallle TPEOYIOT HE TOJbKO MUCBMEHHOTO OTYETa O MPOBEACHHBIX
KyJIbTYPHO-MAacCOBBIX M 0Opa30BATENbHbIX MEPONPUITHIX, HO U BBIKIAJAKU
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dbotorpaduit u Bugeosanucet B corcersx (mabmukax «Temerpammay u T.1.) OTH
TpeOOBaHMsI B KOHEYHOM HTOTE (POPMUPYIOT y yduTeIeH HOBBIC (XOTS W TOPOH
MIPUMHUTUBHBIE HaBBIKH ) )KYPHATUCTCKOM paOO0THI B 00JIACTH TaK Ha3bIBAEMBIX MTHAP-
TEXHOJOTUH («CBS3€eH C 00IIECTBEHHOCTHIOY).

Kpome ToOro, maHHbIE MECCEHIKEPHl CTAHOBATCS BaKHBIM HCTOYHHUKOM
MOCTaBKH B TEIarOTUYECKYIO CPEy OCHOBHBIX M BCIIOMOTATEIBHBIX MaTEpHaJIOB
JUTSI I3yYCHUS PYCCKOTO SI3bIKA. YUHTENS Pa3MEIIaloT B HEM HOBBIC JICKTPOHHBIC
y4eOHUKH, Y4YeOHbIE MMOCOOUsS, CIOBapH, CIPABOYHUKHU, a TAKXKE pa3IUYHbIC
ayJIMOBU3YyaJIbHbIE MaTepuaibl, TaKUE CPEACTBA HAIISAHOCTA Kak TaOJIUIIbI,
KApTUHKH, (PUIbMBI U UHAUBUAYaJIbHbIE KOMIIBIOTEPHBIC MPE3ECHTAIlUU, KOTOpHIE
BXOJST B CTPYKTYpy YpOKa, IOMOTras 3akperuleHMI0 HOBOrO MmaTepuaia Hu
OCYUIECTBJICHUIO JESATEIHHOCTA KOHTPOJIS [0 €r0 YCBOCHHUIO.

JpyruM  KaHallOM  HCIOJIb30BaHHUS  ayJWOBU3YaJbHBIX  CPEACTB B
o0pa30oBaTeILHO-TIEIarOTHYECKON IEATSILHOCTH SBIIICTCS TPUMEHEHUE UX CAMHAM
METOAMCTAMH ¥ TIPOYMMHU TPEACTABUTEIIIMH  KOHTPOJUPYIOMIUX CTPYKTYP
MUHHCTEpPCTBa OOpazoBaHus. CeromaHss OHHM BCE 4Yallle BMECTO CTAaHIAPTHBIX
JTOKJIa/I0B MCITOJIB3YIOT TIPU OTYETHOCTH (poTorpadmu v JaHHBIC KOHTEHT-aHAIN3a
paznuuHbIX (GopMm cormomMeTpuu (0T Tabiuil 10 auarpamm u rpadukoB). Tak kak
COBPEMCHHBIC METOJIBI YIIPABJICHUS KAYECTBOM OOpa30BaHUS MPU OCYIICCTBICHUU
IJTAHUPOBAHUS W TIPHUYUHHO-CJICICTBEHHOTO aHajW3a CUTYyallid OCHOBAaHBI HE Ha
CyOBEKTUBHOM MHEHUHM TE€X WU WHBIX YMHOBHUKOB, & Ha CTPOIOM aHAJIU3e
HAy4YHBIX (PaKTOB.

UtoObl  goctuyb 3(OQPEKTUBHOTO  YIPABICHUS CHUCTEMOW  HApPOJHOTO
oOpa3oBaHUsS HYKHO CJieJlaTh KOHTPOJIb  DJIEMEHTOM KOMMYHHUKATHBHOTO
MEXaHU3Ma, O’KUBJISIFOIIIETO TBOPUYECKYIO pabOTy yuuTelns B 00111e00pa3oBaTeIbHON
nikosie Y3oekucrana. st 3Toro cienyeT BOCHPUHUMATh KOHTPOJb UCKITFOUUTEIHHO
KaK CPEJCTBO YCTAHOBIICHUS JOBEPUTEIHLHBIX KOMMYHHUKAIIUHA MEX Ty pAOOTHUKAMHU
HapOJHOTO 00pa30BaHUS.

Bricmas mens mporpecCuBHOTO TOCYIapCTBA 3aKTF0YACTCS B CTUMYJIMPOBAHUHT
ahpexTrBHON pabOThl CBOUX YUpEKACHUN (B TOM uMClie 0011e00pa3oBaTeIbHBIX
IIKOJI W WHCTUTYTOB TIOBBINICHHUS KBaTW(PHUKAIMA pPaOOTHUKOB HApPOIHOTO
oOpaszoBaHus) BO UMs OOIlIECTBA U TOCYJApCTBA, a HE NI pealu3aluu psjaa Mep,
OCYIICCTBISIEMBIX HCKIIOUNUTEILHO pagd TMPUHINANA «KOHTPOJIb Paad Ccamoro
KOHTpOJIs». JJIe 9TOrO0 BMECTO OCYIIECTBIICHUS HAKa3aTeNbHBIX (PYHKIUH
(BBITOBOPBI, B3BICKAHMSI, OTCTPAHEHHMs] OT paldOThl WM TEpPEeBOJ Ha MEHee
BBICOKOOILJIAYMBAEMYIO JIOJDKHOCTH), MPOIEAYPhl KOHTPOJISI 00pa3oBaTEIHHOU
JESATEILHOCTH JIOJKHBI OBITh OCHOBAHBI HA MOHUTOPUHTE U KOHCYJIbTUPOBAHUH.
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Taoauna 1

ConocraBieHue IByX IMAMETPAJIbHO IPOTHBONOJI0KHBIX (OPM KOHTPOJIS 1O
YeThIpeM nmapaMeTpaM: e, Kpurepuu 3pPpeKTUBHOCTH, CIIOCOOBI

OCYIIECTBJICHUA U NMMOCJICACTBUA peaIu3anmumn

Pa3znoBuaHOCTH . .
PeBu3MOHHDBII KOHTPOJIb IlapTHepcKHili KOHTPOJIb
KOHTPOJIsA
Henonynienrne HeraTuBHbIX o
. Cozujanme nMo3UTUBHBIX U3MEHEHUN B
W3MEHEHUN B o
Hemn . KOHTPOJIMPYEMOM cucTeMe (LIKOoIax u
KOHTPOJIUPYEMOU CUCTEME By3ax)
(mmKoJyax M By3ax) Y
Poct konnuecTBa npoBepok,
CoxkpalleHre KoJIM4ecTBa MpOBEPOK,
BO30YXICHHBIX
Kpurepuu BO30YKJICHHBIX aIMUHUCTPATUBHBIX JEIT
aJIMUHUCTPATUBHBIX JIe] U
3¢ HeKTUBHOCTH Y TIPUBJICYCHHBIX 110 HUM JIMII K
MIPUBJICYECHHBIX 110 HUM JTUI]
OTBETCTBEHHOCTH
K OTBETCTBEHHOCTH
VY4er, KOHCYTbTUPOBAHUE,
CrniocoOsl npodeccrnoHagbHast MePernoroToBKa
Yuder u Han30p "
OCYIIIECTBICHUS yUuTeNeH, MOATOTOBKA U aHAIIN3
OTYETHOCTHU
KynbTuBamus KynbTuBamus 1oBepuTeIbHbIX
[TocnencrBus MOJO3PUTEIILHOCTH ¥ 3THUKU | OTHOIICHUH U B3aMMOBBIPYYKH Ha OCHOBE
peanuzanuu HEZOBEPHS B TPYIOBOM 3¢ (HeKTUBHON COBMECTHOM €ATEIbHOCTH
KOJIJICKTHBE B yueOHO-00pa30BaTeILHOM IIPOLIeCcCe

Paborast B kauecTBe KOHTPOJIUPYIOLIETO CyOBEKTa, METOAUCT PYCCKOIO SA3bIKA
JOJDKEH TPEXKIE BCEro 3HaTh, KAK HYKHO MCIPABUT HETATUBHYIO CUTYAlMIO B
IIKOJIE M OOBSICHUT YyuuTenssM uX omuOku. Takum oOpa3oM, KpUTepueM
3¢ (HEeKTUBHOCTH pabOThl METOJIUCTA AOHKHO CTaTh HE KOJWYECTBO BBISIBICHHBIX
HapyLIEHUH, a UX MOCJIEYIOUIEe YCTPAHEHNE WU NPUHLIMIHAIIBHOE HEAOMYIICHUE
BOOOIIIE.

Bropas rnmaBa nuccepranyu O3aryiaBicHa «AyJIMOBH3YAJIbHbIA METOJ Kak
coctapHasg 4actb TectupoBanusi no PKU u CPJISI», ona cocrout m3 Tpéx
naparpadoB. B Hell [noka3pIBaeTCs, 4YTO COBPEMEHHBIE TECTOBbIE MaTepuabl
POCCHIICKOI cHUCTEeMbl 00pa3oBaHUsl, UCMOJb3yeMble B PecrnyOnuke Y30ekucran
HY)KIAIOTCS B BepUPHUKAIUU, U, XOTS HX MOJEpPHHU3ALUS CO BpEMEHEM
IIPOTPECCUPYET, METOJ JIMYHOIO MHTEPBBIOMPOBAHUS (MHIAMBUIYAJIBHOIO OIpOCa
ydamierocsi) JODKEH ObITh 00s3aTeNIbHBIM BCIIOMOTATENIbHBIM MEXaHM3MOM HX
00BEKTUBHOM, HE3aBUCUMOM OIICHKH.

B 2020-2021- rr. coBmecTHbIMH ycwiusiMu MunucrepctBa OOpazoBaHus
Poccuiickoit @eneparnuu u Munucrepctsa ObpazoBanus PecnyOauku Y30ekuctan
(1.B. J{OMIKOIBHOTO U IIKOJIBLHOTO 00Opa3oBaHusl) Obljla 3amylleHa MEXIyHapoIHas
oOpazoBatenpHas mporpamma «Kiacc (3yp)», 1eiap KOTOpoi ompenensiach Kak
MOBBIIIEHUE KaYyeCTBa MPENOJaBaHus PYCCKOrO s3bIKa B y30€KCKUX HIKo1ax. OKoJIo
IATUACCATH POCCUMCKUX YUMTEIEH W IIpEerojaBaTeiied BY30B IPUHAIM B HEU
ydyacTH€ U TMpU peaju3alud CBOEH y4eOHO-TIeAaroruyecko AesiTeNbHOCTH
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CTOJIKHYJIMCh C MHO>KECTBOM CaMbIX pPa3HbIX MpoOJeM, MEPBON U3 KOTOPBIX cTaja
cTpaTuduKalys 3HaHUN yyamumxcs o ypoBHsim Al, A2, B1.

Yrobbl pa3zoOpaTbcsi C€ OTUM BONPOCOM, B paMKax peaau3aluu
BBIIIEYKa3aHHOIO IMPOEKTa OblJa TPOBEIEHA CEpUsl HAyYHO-NPAKTHUYECKHX
HKCMEPUMEHTOB, LIETBI0 KOTOPBIX CTAI0 H3ydyeHHE crnocoOoB 3(H(PEeKTUBHON U
KauyeCTBEHHOW OIEHKM 3HAHMM YydYaluxcs y30€KCKUX IIKOJI C IIEeCTOro IO
OIMHHAAUATBHIM KJIAacC, M3YyYalOlUX PYCCKUU fA3bIK. Tak, Hampumep, B CPEIHUX
kinaccax 14 mkonel m. Jlypmon Kapakynbckoro paitona byxapckoit oGiactu
OoOHapyKUJIaCh CIIEAYIOIas KapTHUHA.

Taoauna 2
JlaHHbIe HHTEPBHIOMPOBAHUS YCIIEBAEMOCTH y4aIMXCS
UTOroBast
Ne DaMHIUA U UMSA AYAERO- roBopeHue FTeHue | mepeckas KJj1acc | OLIeHKa
BaHHe TeKCTa | TeKCTa
YPOBHS

1.| Xaiinaposa 3uéna 2 2 2 2 6 HET

2.| XamnemoB bobomypon 2 2 2 2 6 HET

3.| PaumoB Mypabexk 2 2 2 2 6 HET

4.| CanokynoB O3010¢ek 2 2 2 2 6 HET

5.| Toxupos KaxoHrup 2 2 2 2 6 HET

6.| M6onymaes Mcmom 3 2 2 2 6 Al

7.| baxpomoBa CeBuHa 2 2 2 2 7 HET

8.| XampoxkynoBa Yuuion 2 2 2 2 7 HET

9.| XKaxonoB Hypbex 3 2 3 2 7 Al
10. | ’KaxonoB Hypmyxammen 3 2 3 2 7 Al
11.| Opunos dapun 2 2 2 2 7 HET
12.| Paumosa Illaxuna 3 2 3 2 7 Al
13.| KampoxkynoBa CeBUHY 2 2 2 2 7 HET
14.| lamcutaunoBa ['ynceBa 3 2 3 2 7 Al
15.| Xampaea Cypaiie 3 2 3 2 104 HET
16.| Acanosa Haprusa 2 2 3 2 104 HET
17.| bo3zopkynoBa YMuaa 3 2 3 2 104 Al
18.| bo6okynoBa UnHopa 2 2 3 2 104 HET
19.| Eprames Hypmon 3 2 3 2 104 Al
20. | Caiinuesa I'yncanam 2 2 3 2 10° HET
21.| lllepmaroBa CeBuHY 2 2 2 2 10° HeT
22.| 'anuena JloHoX0OH 2 2 3 2 11 HET
23.| 'ozueBa O301a 3 2 3 2 11 Al
24.| I'o3ueB Acuibex 3 2 3 2 11 Al
25.| CunokynoB bek3on 2 2 3 2 11 HET
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Pucynok 1. /[aHHbIe HHTEPBBIOMPOBAHNS YCIIEBAEMOCTH YUAIIMXCH € 6 110
11 kaaccel.

Takum o0pazoM, mocie NpoBepKH 25 YYEHUKOB, CIABIIMX TECT HA YpOBEeHb B1,
TONBKO 9 Y4YEHHMKOB COOTBETCTBYIOT YpOBHIO Al. Y BCEX OCTalbHBIX BBISBICH
HYJIEBOW YPOBEHb 3HAHUIA.

B 1nienom UTOrOBBIM TECT MOKa3aJl CBOIO OrPAaHUYCHHYI) BAIMJIHOCTH C TOYKH
3peHUd OpraHu3aIuu pacnpeaeauTENbHBIX byHKIMI yIpaBJICHUS
00pa3oBaTeNbHBIM MPOIIECCOM, HO HE C TOYKH 3pEHUS UACHTU(DUKAIMU YypOBHEH
BJIAJICHUSA A3BIKOB, TAK)KE KaK WM MEPBBINA TECT, KOTOPBIA CMOT CIIPABUTCS TOJBKO C
nepBoil 3amaveil. Ilpu 5TOM KOTEPEHTHOCTh BBIXOJHOTO TECTHUPOBAHHS (€ro
COOTBETCTBHE OOBEKTHBHOMY YPOBHIO 3HAaHUS HM3y4aeMOro s3bIKa) HEMHOTO
ynydmmiaack. Ctano ObITh, HAMETHJIACH HACYIIHAS HEOOXOIMMOCTh TepeieiaTh
TECT BXOJHOTO TECTHPOBAHUSI TIO TEXHOJOTHYECKOMY O00pa3ily MOCIETHETO
BBIXOJTHOTO TECTHPOBAHUSA, MO0 KapAMHAIBHO €ro mnepepadoTarh M MOJydeHHUs
0oJee Ka4eCTBEHHOTO U3MEPUTEIHLHOTO MPOAYKTA.

K nmpumepy, Bcero B 6a30BoM MmieiicMeHT-TecTe U3 47 mKojasl bolicyHCcKoro
paiiona CypxaHJIapbUHCKON oOjiacTu NpuHsUIO0 ydacTue 210 MIKOJIBLHUKOB, W3
cnenyrommx kmaccos: 114, 104, 94, 9 8A 8B 74 75 64 6P, 54 55 B koropBIX
npenoAaBaiu Tpu pasHeiXx yuutens. [locrme storo 20 4enoBek, BBIOPAHHBIX IO
CIIy4YallHOMY TIPUHIMITY, MPOUUIM NPOBEPKY HHTECPBBIOMPOBAHUEM, KOTOPOE
MOKa3ajJ0 TOYHOCTh TECTa W €ro OOBEKTHUBHYIO KOT€PEHTHOCTh peaJbHOMY
COCTOSIHUIO  SI3BIKOBBIX HABBIKOB, BBISBICHHBIX HWHIBUJISITOPOM  (SI3BIKOBBIM
KOHTPOJIEPOM, 3aHUMAIOIIUMCS JIMHTBUCTUYECKON cepTU(UKAINEH MPETCHIEHTOB
— HOBBIM TEPMHH B CHCTEME COBPEMEHHOI'O POCCHICKOro 00pa3oBaHHSs). IDTO
MO3BOJIMIIO JT0OABUT B OOIIYI0 KapTHUHY OIICHKW 3HAHUS PYCCKOTO SI3bIKA HAITUM
IIKOJbHUKAMHU YETBEPThI MapaMmeTp S3bIKOBOM NIESITEIBHOCTU: TOBOPEHUE,
HEBO3MOXKHBIH MPU MMCbMEHHOM (TaK Ha3bIBAEMOM «OyMakHOM» ) TECTUPOBAHUMU.

Taxke B VY30ekuctane B oOpaszoBarenbHOM TipoekTe «3yp!» mpu
pacrnpe/ieieHd YYEHUKOB Ha Pa3HbIe YPOBHU BJIAJICHUS PYCCKUM sI3bIKOM (Al wiun
A2) BO3HMKJIA HACYIIHAas HEOOXOAMMOCTh BBISICHUTh: HACKOJBKO OIlEHKAa 3HAHUMN

17



YUYEHHKOB CO CTOPOHBI y30€KCKHX yUWUTENEH COBIMAJAeT C OLEHKOW WX 3HAaHUM,
MPOBEICHHOM POCCUWCKAMHU TIE€JaroraMi M KX KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEIBHBIMA
cuctemMamMu. JlJIs 9TOTO HAIIUM Y30€KCKHUM YYUTEISM PYCCKOTO S3bIKa OBLIO
MPEIOKEHO COCTaBUTh CIHUCOK M3 JIECATH HamOOJiee YCHEUIHbIX YYEHUKOB B UX
KJlacce, a 3aTeéM pYCCKMM YYUTENb IPOBEPsUI HMX 3HAHUSA  METOJIOM
WHTEPBBIOUPOBAHUS (ITIOCTAHOBKA BOMPOCOB, aHAJIU3 OTBETOB, MPOBEPKA TEXHUKHU
YTEHUSI TEKCTAa M €ro MOHUMAaHMS CO CTOPOHBI yYAIIMXCS IIKOJIbI), TOCJE YEro
CONOCTABJISIIM  TOJYYEHHBIE  pE3yJbTaThl C  UTOraMU  KOMIBIOTEPHOTO
TECTHUPOBAHMS, IPOBEAEHHOTO 110 TieicMenT-Tecty PI'TIY um. A.I'epuena.

Tao6auua 3

Pe3ybTaThl KOMIIBIOTEPHOT0 TECTUPOBAHUSA, POBEACHHOTO
no miecMenT-recty PI'TTY um. A. I'epuena.

®UO yuammxes, ¢

®UO yyammxcs, | OLEHKON X YCTHOM peun
®UO yuammxes, MOJTyYMBIINX Y YTEHHS [T0 UTOTaM
BBICOKHE OaIlIbI 1O MHTEPBBIOMPOBAHUS Knacc TouHoCTB
BbIOpaHHbBIE B
rpynTy UTOTaM (moHMMaHue Borpoca, KOppesILiU
pynt BBITIOJTHEHUS OTBET Ha BOMPOC, YTCHHUE,
IUICHCMEHT-TecTa [IOHMMAaHUE CMbICIa
MIPOYUTAHHOTO TEKCTA)
AKpOMOB AxpomoB CyaToHanu 60%, TecToBas
AKpoMOB Cynrananu (76) 2,2,3,2 (uer) A
8 OLIEHKAa CHJIBHO
Cynrananu AOnyxnuena AOnyxnueBa @ap3oHa SABLILCHA
dap3ona (59) 3,3, 3, 3
Hazapos HazapOek Hazapos HazapOek 60%, TecToBas
Hazapos (80) 2,2, 3-2 A
8 OLIEHKAa CHIILHO
Hazapbex Xonmup3aen Xonamup3aeB A3uz0ex SABBIIICHA
A3uzbexk (62) 2,3-,3,2
Caunosa Cannosa ['ynsHUTOD 80%, CoBIIACHE
Caunpona ['ynbaurop (86) 3-,3-,3-,2 A N
8 MHEHHUH, TeCTOBas
I'yneHuUTOp XypamoBa Xypamosa Hlapuna OLLEHKA 3ABEIIICHA
lapuza (57) 3,333 B
0
HacuGynaeBa Hacu0OynaeBa HacuGynaesa llaxuma gA ;gi;;;?;ifgi
[laxuma [Maxuaa (96) 3,3-, 3,3 (Al-) ’
OLICHKA 3aBbllICHA
0
AMoHnyiaeBa AMoHnysutaeBa AmMonysiaeBa AMrHa gA ;gggngzgfggi
AwmwnHa AwmmHa (83) 3,3,3,3(Al-) ’
OLIEHKA 3aBBIIIICHA
daiizyiaeB daiizyiaeB ®aiizymnaes JXKoBuna gA 95%, momHOE
Kosun KoBup (62) 3,3-, 3,3 (Al-) COBIIaJieHIEe MHEHUI
Mup3zanuesa Mup3zanuesa Mup3anuesa baxopa gA 95%, nonHoe
baxmopa baxopa (53) 3+, 3+, 4, 3+ (Al) COBIAJICHUE MHEHUN
Nmamkynosa HNmamkyiioBa Nmamkynosa 3axpo gA 95%, nonHoe
3axpo 3axpo (45) 3,3,3+,3(Al1-) COBIaZICHNE MHEHUI
Kanpipos Kanupos Kanupos My0Gopakiox gA 90%, nonHoE
Myb6opakmox Myb6opakimiox (62) 3-,3,3,3(Al>) COBIAJICHUE MHEHUN
0
Xomkaes AHHC OtcyTrcTBOBaN HA XomxaeB AHuc gA 60%, TectupoBanue
TECTHPOBAHUU 3-,3-,3,2 HE TIPOBOJIMIIOCH
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®UO yyammxes, ¢
OUO yyamuxcs, | OUEHKOH UX YCTHOM peuu
MOJTYYUBIINX Y YTEHUS 110 UTOraM
OUO yyamuxcs, Y1
BLIGpaHHBIC B BBICOKHE OaIlIbI 110 MHTEPBbIOMPOBAHUS Kiace TouHOCTB
COVILL UTOTaM (moHnumaHue Bompoca, KOppesILiU
pynmy BBIIIOJIHEHUS OTBET Ha BONPOC, YTCHHUE,
IJIECMEHT-TeCTa IIOHMMAaHUE CMbICIa
MIPOYUTAHHOTO TEKCTA)
Py3ukyios Py3uxyios Py3uxynos Myxuniux gb TecToBas oLeHKa
Myxunaux Myxunaus (75) 2,2,3,2 CUJIBHO 3aBbIIIEHA
16
14
14 13
12
10 9
8
8
6 6
6
4
4
; II . i
o - — - - —
IJIEHCMEHT-TECT HMHTEPBBIOMPOBAHUE TectupoBanue He Al nomyumiu
NIPOBOJAMIIOCH
S BCEI'0 YUCHUKOB S II0JIOXKHUTCIIBHO u YAOBJIETBOPUTEIBLHO

MOJIOKUTEJIbHO2 M y10BIETBOPUTENBHO2 M Al momydnnu

PucyHnok 2. Pe3yabTarhl IUIEHCMEHT-TECTA U HHTEPBLIOMPOBAHMS Cpeau
yuyamuxcsi 8 Ki1accos.

[To uToram cpaBHUTEIBHOTO aHAIN3a MPOBEPKU 3HAHUN YUAIUXCS METOIAMHU
KOMIIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHUS, WHTECPBBIOMPOBAHUS U KOHCYJIBTHUPOBAHUS C
MECTHBIMM YYMTEISIMM YCTAHOBIEHO, 4TO B 80% ciiyyaeB pe3y/bTaThl
HICHTU(PUKAIUMN COBNAIAIOT.

Takum 00pa3oM, UMEHHO NEPEXOJ OT JEKCHUKO-TpaMMaTH4YeCKOH (HOpMbI
TECTUPOBaHUS K 0oJiee IIMPOKOMY OXBAaTy METOJOJIOTMYECKUX CPEICTB OIEHKU
S3BIKOBOTO YPOBHSI BJIAJICHUSI SI3IKOM CO CTOPOHBI y4YalIUXCs MO3BOJUI CO3JaTh
VCTUHHO BEPHYI0 U OOBEKTHBHYIO KapTHHY 3HAHUM PYCCKOTO si3bika. TONbKO OH
BbIJIaJl AJE€KBAaTHBIE PE3YJbTaThl, IO3BOJIMBIIME B JAJIbHEHIIEM, MPABUIBHO
pacrpenensT TECTUPYEMbIX YUYEHUKOB 10 SI3bIKOBBIM YpOBHAM: Al, A2, BI u T.x.

Tperbs riaBa JHUCCepTaLUU O3arjaBJieHa «Hcnoab3oBanue
ayJIMOBU3YaJbHBIX CPEJACTB HA YPOKAX PYCCKOI0 SiI3bIKa B LEJSX pPeaaTu3anuu
001e00pa30BaTeJIbHbIX U TUIAKTHYECKHX 32/1a1», COCTOUT U3 TPEX maparpados.
Ona 3arparuBaeT mnpobOJIeMy TOro, 4YTO TpaauliioHHO B Meroamke PKU wux
BBIICJISIIOT ~ YeThIpe  3aJayd  ypoKa:  MpakThyeckas  (AUAaKTH4ecKas),
oOmieoOpa3zoBarenbHas, BOCIIUTATEIbHAS U pa3BUBarolas. BakHO MOHATH: KaKUM
o0pa3oM ¢ MakcUMajabHOH A()PEKTUBHOCTHIO HCIOJIH30BATh ayJIHMOBU3yaIbHbIE

19



CpEJICTBA HA 3aHATHUSX 10 PYCCKOMY S3bIKY TAKUM 00pa3oM, YTOObI OHU MO3BOJISLIIH
JIOCTUYb BCEX YETHIPEX IIeIei TaHHOTO ypoKa?

B coBpeMEHHBIX YCIOBHSIX MOAEpHHU3aUUMU oOOpa3oBaHHs Y30eKucTaHa
JIOJKHO Hen30€KHO (OpMUPOBATHCS MPECTABICHUE O TOM, YTO HOBOE YIIPaBJICHHE
HIKOJIOW — 3T0 He paboTa ¢ MPOU3BOIHBIMH (HOPMaJIbHBIMU TOKa3aTEIIMU
3¢ HEeKTUBHOCTH TPy/Ia), a paboTa ¢ 6oJiee riTy00KUMH TPOU3BOAAIIUMA (haKTOpaMu
00pa30BaTENbHON AEATEILHOCTH — YEIIOBEYECKUMU LIEHHOCTAMHU, B3aUMOICHCTBHE
KOTOPBIX 00pa3yeT 4eJIOBEUECKYI0, HAIIMOHAIbHYIO U KOPIIOPATUBHYIO KYJIbTYPY.
[ToaToMy coBpemMeHHBIE TpeOOBaHMS HOBBIX OOpa30BaTENbHBIX CTAHJIAPTOB
dbakTHUecKu 0053YIOT MpEnoaaBaTeisi BO BpeMsl HK3aMEHOB OLIEHUBATh HE TOJIBKO
coJlep>KaHUEe OTBETOB YYEHHKA, HO M €ro SI3bIKOBYIO KOMIIETEHTHOCTh. MHaue
roBOpsi, yMEHHE (POPMYIHPOBATH CAMOCTOSITENIbHBIA B3TJISJ Ha HM3y4aeMylo
OpOoOJIEMHYIO CUTYallMI0 JIOJDKHO COYETAaThCs C MEPCOHATBHBIM PUTOPUUYECKUM
MacTEepCTBOM, 0€3 M3y4eHHs KOTOPOTrO caMa KOHEYHas Lejb 00pa3oBaTesbHON
MOJIUTUKY OKAa3bIBACTCS HE B MOJIHOM Mepe TOCTUTHYTOM.

[Ipn >TOM HAmHO NMOHMUMATH, YTO COBPEMEHHBIM YYalIMKCS CTAIKUBACTCS C
IByMsI O(QUIMATFHBIMA HCTOYHHKAMH PEUYEBBIX MPAKTHUK (HAPPATHUBOB): PEUBIO
IIKOJIbHBIX yuHTeNlel (YHUBEPCUTETCKHUX IpenojaasaTeneil) u puropukodn CMU.
Bce ocrtanpHbie (OpMBI KHUBOTO OOIIEHUS CO CBOMMHU POBECHUKAMHU WJIU
3aMEHSAEMBIE €TO TEKCTHI B COIUATBHBIX CETAX SBISIOTCS HEO(DUITUATBHBIMHU.

TpaauMOHHO $3BIKOBOE MBILIUIEHHE HM3y4aloCh B POCCHUICKON (MIOIOrHH
160 c COJIEpKaTEIIbHBIX (HpaBCTBEHHO-ITUYECKHUX, bunocodckux,
COLIMOKYJIBTYPHBIX ) O3ULHH, INOO C TOUKHU 3pEHUS pa3INUYHbIX (JOPM OpraHU3aluu
JTUCKYpCUBHOH mnpakTuku. llocienHss e MperMMylIeCTBEHHO 3aTparuBajia JHILIb
OpHaMEHTAJIbHYIO PUTOPUKY JIUTEPATYPHOU peuH, HE KacasiCh IIPU 3TOM arOHaJIbHOM
KOMMYyHHKalu. [log moHsTHEM «OpHaMEHTalbHas PUTOPUKA» HUMEETCS B BUAY
puTOpUKa ApPHCTOTENS, LENbI0 KOTOPOW SABISUIOCH CO3JIJaHUE PYKOBOJCTBA IS
MPABIJIBHOTO MCTIOJIB30BAHUS B OPATOPCKOM pedr MOITUYECKUX TPOIIOB, MeTadop,
CHUHEKIOX U T.JI.

B nmpoTHBOMONOXHOCTE 3TOM  TEHACHIIMH, «ArOHAIbHASA PUTOPUKA»
(MpOUCXOIUT OT JIPEBHErPEUECKOr0 CJIOBA «aroH», 4TO O3Ha4yaeT crop, 0opwoa,
COCTSI3aHME), AKTHBHO HCIOJb30Bajach B AUCKYPCHUBHOHW TMpakTUKE CO(HCTOB,
KOTOpBIE BMECTO M300pETEHMSI HOBBIX CIIOCOOOB YKpAIICHHs PeUr CTaBHIIN TEpe]
co00i1 COBEpIIEHHO MHYIO 3a/layy - CKPBITO BHEIPUTCS B CO3HAHUE MallMEHTa, U
BO3/ICIICTBOBATh Ha €ro MHeHue M3HyTpHU. K ToMmy ke eciau OCHOBOMOJAararoium
OPUHITUNIOM  (PHIIOCOPCKON PUTOPUKH APHUCTOTENS CIYKUIO OECKOPHICTHOE
CIIy’)K€HUE HCTHUHE, TO CO(HCTHI OPUEHTUPOBAIUCH HAa KPATKOCPOUHBIN 3(deKT
noOepl B CHOpE, UTOTOM KOTOPOW CTaHOBWJIACH JIMOO MaTepUalibHas BBITOJA
(cynebnpie peun), MO0 TMONUTHYECKAash BIACTh (MPEABBIOOPHBIC TIPECHHUS
KaHJIUJIaTOB).

B coBpemMeHHOM MHpe TOMHUHUPOBAHMS MHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH S3BIK
HE MPOCTO OINPEAEIISIET MBIIIJIEHUE MOTPeOUTeNss HHPOPMALIMOHHOTO MPOAYKTA (TaK
HA3bIBAEMOTO DPELUIIMEHTAa), HO W BJMIET Ha TO, YTO AHAIUTUYECKUU IHUCKYPC,
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paccMaTpUBaOIIUA Ty WIM HHYIO OPOOJEMHYIO CHUTYyallMi0 B CIIOXKUBIIMMCSA
KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE 3IOXH, CaM MPEXJIE BCETO 3TOT KOHTEKCT (DOPMUPYET.

Taduanuna 4
O000meHnne JAHHBIX UCIIOJIb30BAHUS PUTOPUYECKUX GOpPM
AUAAKTHYECKOM MOJa4 U SI3bIKOBOI0 MATEPHAJIa HA YPOKAX PYCCKOI0 S3bIKA

Putopuyecknii 1uckypce OpHaMeHTAJIbHASI PUTOPUKA AroHajibHasi pUTOPUKA

CkpbITOE BO3/CICTBHE HA
IIOJICO3HAHUE PELIMIIUEHTA
(yuamierocs)

[IpUHIUITBI ICUXOJIOTUYECKOTO OTKpbITOE BO3/CICTBUE HA
BO3IEHCTBUS pasyM perumuenTa (yJamerocs

[ToGena B KOHKYPEHTHON

BeckopseicTHas nepenada
p P O0opb0e 3a BIUSIHHUE HAJl

HUCTHUHHOI'O 3HAaHUA

Lenu CO3HAHUEM KIIMEHTAa
(obmeoOpa3oBarenbHas U
(pa3BuBaromias u
TUIAKTAYECKAsl IeJIA YPOKa)
BOCIIUTATEIbHAS LIETTH YPOKa)
CyrrecTusi, KOHHOTaTUBHAS
. aHTUHOMMUS, paboTa co
CpenctBa Xy105KeCTBEHHOM XynoKeCTBEHHBIE TPOIIHI,
CJIOBapeM MallieHTa,
peun MeTaopbl, CHHEKIOXHU U T.1. .
HEHPOIMHTBUCTUYECKOE
IpOrpaMMHUPOBaHUE
Ilonoxenue B COBPEMEHHON BeiTecHsercs us Jomunupyer B
HIKOJILHOM 00pa3oBaTebHON 00pa3oBaTeNbHOTO 00pa3oBaTeILHOM
cpene IIPOCTPAHCTBA IPOCTPAHCTBE

CemuHapCcKue 3aHITHS TI0
DopMEbl peau3anuy B HATPOBBIM METOAUKAM, JIEKIMSI-
PMbI P . Knaccuueckad aexuust P ’
[eJarOTHYECKON IeATEILHOCTH IUAJIOT ¢ MOMEHTAMH
IBPUCTUYECKOMN Oece bl

[IprumeHeHne aroHaAJIbHOM PUTOPUKHU KpakiHe BaxxHO Mg cucteMbl PKU mpu
UCIOJIb30BaHUU MPOOJEMHBIX METOAOB OpPraHU3al[Mi SBPUCTHUECKON Oecelbl C
yuanumucs. Kpome toro, ee gopmbl HAUMHAIOT MPOHUKATh B TECTOBBIE CUCTEMBbI
ceprudukaunoHHbix 3x3ameHoB TPKU Cl, rae B cy0TecTe «roBOpeHHe» B OTBETE
Ha 3a/IaHHBIN BOIIPOC TpeOyeTCs BhIpaXkaTh HECOTJIACHUE C MO3ULIMEH KOMMYHHUKAHTA,
Y OTCTauBaTh B IPOTUBOIOJIOKHOCTh €1 COOCTBEHHOE MHEHHE.

Kak yxe ObUIO 3aMeueHO BbILIE: OpHAMEHTaJbHAs PUTOPUKA OOJiee BCEro
MOJXOMT peanu3aluuu 00111eo0pa3oBaTeIbHON U AUAAKTUYECKON LEIN YPOKa, C UX
AKIIECHTUPOBKOW HAa TPaMMATHKO-TIEPEBOJHOM METOAE U  HCIIOJIb30BaHUEM
MEXIPEIMETHBIX U MEXIUCIUIUIMHAPHBIX CBSI3€d. AroHaibHasi pUTOpHUKa OoJjee
s deKTUBHA IS OCYIIECTBICHUS] BOCITUTATENIBHBIX 3a/1a4 U 33714 Pa3BUTHS PEUH,
YTO HE UCKJIFOYAET HABBIKOB JIOTHYECKOW apryMEHTAMU KaK JJMYHOCTHOW MMO3ULINH,
TaK ¥ CAaMOOINIPENEIICHNS yJallerocsi B COUUOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE.

Takum oOpa3om, mpu mepexojie K HOBOM CHCTEME MpEnoAaBaHUs PyCCKOTO
s3pika B Y30ekuctane no cucteme PKU, npu moAroroBke TEKCTOBBIX yHpPaKHEHUM,
HaIleJICHHBIX HA YIy4IlIeHWEe YTCHUS ¥ IIOHUMAaHUsI CMbICTIa 60JIee KPYITHBIX MaKpO-
HappaTUBOB, HaM CJIEyeT YXOIUT OT JOMHUHHUPYIONIETO B HAIIUX YYEOHHKAX
XYJI0)KECTBEHHOTO CTHJISI M Kak MOXHO yalle npuberatb K pa3roBOPHOMY U
MyOJIUITUCTUYECKOMY MaTepuay.
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AHanu3 TEKCTa PyCCKUX MECEH C MX MPaBWIbHBIM MEPEBOIOM Ha Y30€KCKHil
S3bIK W KBaJU(PUIMPOBAHHBIM  KOMMEHTHPOBAaHHEM  IpeaycMaTpUBaeT
NpUOOPETEHNE YUAIMMHUCS CTPAHOBEAYECKUX U JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUX 3HAHUM,
3a CUET Yero JOCTHraeTcs KakK JUJaKTH4ecKas, Tak U o0ieo0pa3oBarenpHas 1eIb
IIPOBEICHHOI0 ypoKa. Beap 1o cyTu Aena JTMHrBOCTPAHOBEIYECKHUE 3HAHUS AAOT
KOHCTPYKTUBHBIE 3HAHMS Kak O HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX
OOIIIEHUsT HOCHUTENEH s3bIKa, TaK M O HALMOHAJIBHO KYJIBTYPHOW HH(pOpMAIUH,
KOTOpasi COAEPKUTCA B IOCIOBUIAX, MOIOBOPKaX, ()pa3eojoru3Max, Ha3BaHHUSIX
IPEIMETOB U SIBJICHUI OBITA.

B nanbHeiimeM, ¢ TOUKHM 3peHUs ONITUMU3ALUN METOIUKH, YTOOBI YCTAaHOBMUT,
HACKOJIBKO XYK€ WM Jyulle Y30€KCKHE IIKOJHUKM y4yaT BbIOpaHHBIE CIIOBa
JIEKCHYECKNX MUHMMYMOB 4€pe3 UCIIOI30BaHUE IIECEH HA YPOKAX PYCCKOIO SI3bIKA,
HY’)KHO TIPOBOJUT CIIELMAJHBIE KOHTPOJHBIE MEPOIPUATUS IO H3MEPEHUIO
3¢ ()EeKTUBHOCTH NPUMEHEHUS ayIMOBU3YaJTHOTO METO/IA.

B  mOpoTHBOMOJOXHOCTE COBPEMEHHBIM  NPEACTABICHUSIM  HEKOTOPBIX
yuuTene-pyccoBeioB Y30ekrucTana o ToM, yto nepexo ot meroauku PKP (CPJIA)
Kk PKM nomxeH mpoxXoauT MO NPHUHIUIYY, YIPOIIEHHUS CTapblX MaTEpPUANOB M
METOI0JOTUYECKUX MTOX0J0B ABTOP MOJIATraeT, YTO 3TO B KOHEYHOM UTOr€ BBI30BET
npodaHaluio S36IKOBOI0 00pa30BaHMS, UPEBATYI0 HEM30EKHBIM CHUKEHUEM €ro
kauecTBa. [[03TOMYy MpaBHIBHBIM BBIXOJIOM K3 CO3AABUICICS CUTYyalluu JOJIKEH
CTaTb MPAaBUWIbHBIA MMOAOOP CJOXKHBIX U YHOPOIIEHHBIX (opM paboThl C
Pa3HOYPOBHEBBIM A3BIKOBBIM MaTEPHUAIIOM.

He ero ToranpHas anmpokcuMmanusi, a NpodecCHOHAIbHO BbIBEPEHHAS
METO/MKA JUAJEKTUYECKOIO0 COYETaHUs TPYIHBIX U JIETKUX 3aJHUWA, B KOTOPOH
NOCJIEHUE MO3BOJIAIOT PAaCKphIBaTh COAEP/KaHWE MEPBBIX. Tak, HaIPUMEP, TEKCT
CIIOKHBIX JUIsl TOHUMaHUS peOeHKa pPYCCKUX TEeCeH ¢ TIPOMO3AKUMHU
CUHTaKCUYECKHUMH KOHCTPYKUUSAMH, (pa3eosoru3MamMu M MeTapOopUYEeCKUMHU
000pOoTaMu JTOJKEH OOBICHATCS MPOPECCUOHAIBHBIM KOMMEHTHUPOBAHUEM M HUX
aJICKBaTHBIM TIEPEBOJIOM Ha Y30E€KCKHMl SI3bIK, @ HE MCKIIOYEHUEM JaHHOTrO
MaTepuana u3 o0pa3oBaTebHON MPOrpaMMbl MO MPUHIUIY: «3TO OYEHb CII0KHO,
JIETU BCE PABHO HUYETO HE MONMYT».

Ha ocHOBaHMM BBILLIEU3IIOKEHHBIX PE3YJIbTATOB ObLIT MPOBEIEH MAaTEMATHUKO-
CTaTUCTUYECKUN aHanu3. B cienyromieil Tabnuile OoTpa)XxeHbl CpellHee 3HAYEHUe
CTaTUCTUYECKUX MTOKA3aTesel 1o UToraMm SKCIepuMEHTa , BBIOOpOUHas JUcHepcus,
BapHallMOHHbIE TIOKa3aTesid, BbIOOPOUYHBIH KpuTepuil CTbIOJIEHTa, CTENEHb
cBoOOabl ocHOBe Kputepusi CThoJeHTa, KpuTepuid cooTBeTcTBUs [lupcona wu
JOBEpHUTENHbIE OTKIOHeHu (Tabmuma 5).

Tadoauua 5
CraTucTuyeckue nNoKasaTeJau IKCIEPUMEHTAJIbHO-TECTOBOMH padoThl
CPABHHMTEJIbHOI0 AHAJM3Aa 3HAHUI YUAIIMXCH ¢ MCIOJIb30BAHHEM
ay/JIMOBU3YAJIbHBIX TEXHOJIOT Uil 00yYeHHs

2 s |c | |T K [ X% [a [ a

X y X,y X y

2,35 1189 ]050/5]0,5779 135|281 ] 92 | 994 | 88,45 | 0,06 0,07
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Ha ocHOBaHMM BBIILIEU3IIOKEHHBIX PE3YJIbTATOB PACCUUTHIBAEM NOKA3aTEIN
KaueCTBA SKCIEPUMEHTAILHO-TECTOBOM PabOTHI.

Hawm m3BectHo, uro X =2,35; v =1,89; A, =0,06; A =0,07 .

W3 HUX moKa3aTeny KauyecTBa:

1. Tlokazatenb 3(¢GEKTUBHOCTH OCBOCHHS 3HAHUN PYCCKOTO sI3bIKa
yUYAIIUMUCSL C WCIOJIb30BAHUEM ayJHOBU3YAIBHBIX CPEICTB  OMpEACIseTCS
CJIeTYIOITUM 00pa3oM:

_(X-A) 2,35-0,06 2,29
T (Y +A,)  1,89+0,07 1,96

2. A mokazaTenb YpOBHS 3HaHUI ONPEeNsieTCs CASAYIOIUM 00pa3oM:
Ky =(X=A)-(Y-A,) =(2,35-0,06) - (1,89-0,07) =2,29-1,82= 0,47 > 0;

W3 mnony4eHHBIX pe3yJabTaTOB BUAHO, YTO IO NEPBUYHBIM aHAIU3aM
pE3yNbTATOB HKCIEPUMEHTA OMNPEACTHICAs NPUPOCT S(PPEKTUBHOCTU 3HAHUSA
pycckoro s3bpika B 15-16% npu nCnosib30BaHMM ayTMOBU3YalIbHBIX CpencTB. To
€CTh, IPOTPECC HE3HAUYUTEIbHBIM, HO YCTOWYMBBIA, M CaMO€ TJIABHOE —
UCITOJIB30BAaHUE ayJAMOBU3YyAIIbHOIO METOJA B IPENOJABAaHUHU PYCCKOIO SI3bIKa B
miKojiax  Y30ekucraHa Bce-Taku d(QEeKTUBHO, a €ero Jerpajalnud He

117> 1:

MPOCIIC)KUBACTCS.
[IpuBeneHHBIN BBINIE CTATUCTUYECKUM aHAIU3 PE3YJIbTAaTOB HCCIIECIOBAHUS
HKCIEPUMEHTAIBHO-TECTOBBIX pabor JEMOHCTPUPYET 3¢ (PEeKTUBHOCTH

ayJMOBU3yaJIbHBIX TEXHOJOTUN OOYy4YeHHMs PYCCKOMY S3bIKYy M IOJATBEPKIACT
JIOCTUKEHUE ITIOCTABJIICHHOW LICJIHN.

WNuaye roBopsi, cMbIca 3(PPEKTUBHOW METOAMKU MPENOJaBAHUS S3bIKA HE B
TOM, YTOOBI MPUMEHST ayIMOBU3YaJIbHBII METO/I Ha YPOKaxX KaK MOXXHO OoJibliie, a
B TOM, YTOOBI UCIIOJIH30BATh €r0 TOYHO U MPABWIBHO B TECHOM B3aMMOJICHCTBUH C
IrPAMMAaTHUKO-TIEPEBOJAHBIM METOJIOM. Tak Kak yCTapeiaocTb M HE MOJHOCTH
MOCJIEAHETO BOBCE HE O3HAUYaeT yTpary ero 3¢p(OEeKTUBHOCTH.

B 4erBéproii rnaBe guccepraumu 1noj  HasBaHuem «lIpumenenue
ayAHOBHU3YAJILHOTO0  MeTOAa  JJs  peaju3alyd  pa3BUBAKOIIMX W
BOCIIUTATEJbHBIX LeJIel ypoKa», COCTOMT U3 AByX naparpados. JlanHas riaBa
oOpallleHa K aKTyaJlbHbIM IpoOjieMaM MPUMEHEHUs ayAHOBU3YyaJIbHBIX METOI0B U
CPEIICTB JIJIs BBIITOJIHEHUS Pa3BUBAIOLIEN U BOCIIUTATEIBHOMN LENIH YPOKA PYyCCKOTO
A3bIKA B y30EKCKOM IIKOJIE.

[TomMuMO BBIPaOOTKH MPAKTUYECKUX JMHTBUCTHMUECKUX HABBIKOB H3Yy4YCHHE
PYCCKOTO sI3pIKa HUMEEeT OO0JbIIOE BOCHHUTATEIbHOE 3HAUYEHHE, CHOCOOCTBYS
(GOpMHPOBAHUIO CUCTEMbl MOPAJIbHBIX LIEHHOCTEW, SMOIIMOHAIBHO-OIIEHOYHOTO
OTHOUIEHUS] K MUY, a TAK)XE€ YBAKUTEIBLHOTO U 100POKENTATEIIbHOTO OTHOILIEHHUS K
POCCHIICKOMY Hapolly, €ro KyJbType, Mepexojsilee B pa3BUTHE NOTPEOHOCTH
MOJIb30BAaThCA PYCCKUM  A3BIKOM Kak CpEICTBOM OOIIEHUS B  YCIOBHUAX
MPOAYKTUBHOT'O MEXIYHAPOIHOTO COTPYIHUYECTBA.

OTH JBe 1end He Bcerga yAaeTcss COBMECTHUT B 00pa3oBaTesIbHO-
NEJaroru4eckoil 1esTeIbHOCTH, TaK KaK MHOI' /1A TO, YTO Pa3BUBAET peUb HE BCETIa
BOCIHHTHIBAET JMYHOCTh (TO €CTh, HE BCETJa CIHOCOOCTBYIOT MOpAJIbHOMY U
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HPaBCTBEHHOMY pOCTY WHAMBHUAA). Hampumep, mupokoe NPOHUKHOBEHHE B
NOBCEAHEBHYIO  Y30€KCKYI0 KyJIbTypy CHadajla pYCCKOro, a 3areM Hu
PYCCKOSI3BIYHOTO KaBKAa3CKOTO OJaTHOTO IIIAaHCOHA B HEKOTOPOW CTENEHHU
dbopMupyeT HHTEpeC Y30€KCKMX JeTell K PYCCKOMY SI3bIKy U CIHOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO peuM (Tak KaKk HECMOTPS HU HA YTO PELMIHEHT BCE-TAKU 3allOMHHAET
HEKOTOpBIE CJIOBA, CTUWIMCTUKY M CHHTAKCUC MPOCIyIIHBaeMoil peun). OJHAKO K
HPABCTBEHHOCTH M KyJbTYype Takue MecHu He mpuoOmaroT. bojee Ttoro, onu He
CIIOCOOCTBYIOT JJaKe pealin3aliy IUJaKTHUEeCKUX 3a/1a4, TaK KaK IIaHCOH OCHOBAH
HE Ha HOPMATUBHOM, a B JIy4IlleM clly4ae (3a UCKJIIOYEHHUEM MaTEpHBIX CIOB) Ha
MapruHajJbHOM JIEKCUKE aproTUYECKOr0 COLMONEKTa. A TpU MNPOCIYLIWBaHUU
POCCHUICKOTO KaBKa3CKOT'0 IIAHCOHA MBI CTAIKUBAEMCS HE TOJIBKO C HEMPABUIIBHBIM
MPOU3HOIIIEHUEM PYCCKUX CJOB, HO U C SIBHBIMH I'DaMMAaTHUYECKHUMH OIIHOKaAMHU
BHYTPH TEKCTa.

OMOLMOHAIBHOE BIIEYATIIEHHE, HA KOTOPOM Oa3zupyercsl aylIHOBHU3YyaJbHBIN
METOJI MPEMNOJIaBAHMsI PYCCKOTO SI3bIKa, UPPALMOHAIBHO U HE (opmanu3zyemo. A
3HAYUT, KOHTPOJIb KauecTBa IMPENOJaBaHUsl PYCCKOTO S3bIKa JOJDKEH OBITh
HEOTAEIUM OT MOPAJIbHOTO KOHTPOJSI, TaK KakK 3TH (OpPMbI HaA30pa BHYTPEHHE
B3aMMOCBSI3aHBI.

BwmecTe ¢ Tem aJig TOro, 4To0bl 3aHUMATHCSI MOPAJIbHBIM KOHTPOJIEM (TO €CTh,
OTCIIEKUBATh PE3yJbTaT BOCHUTATENbHOW PaOOThl C JETbMH IO JUCLUUILIUHE H
XapaKTepy COBEPIIAeMbIX UMH MTOCTYIIKOB) HY>KHO YMET paboTaTh C KaJipaMu, 3HaTh
JaroAer, paboTaromMx B CHUCTEME OOpa3oBaHUs, MX XapakTep U OCOOEHHOCTH
UPPAIMOHATIBHOTO MBIIUIEHUSI — a WCKYCCTBEHHBIM HHTEIUIEKT 3Ty OIEPALUIO
OCYILIECTBUT HE cMOXeT. [loaTomy 11t ynpaBiaeHus TI0AbMH HEOOXOAUM NEeAaror,
oOnafaronii He TOJBKO PAIMOHAIBHON, HO W HMPPAlMOHAIBHOW OCO3HAHHOM
KOMITETEHTHOCTBIO, 0a3UPYIOIICICS HAa BBICOKMX MOPAJIbHBIX YPOBHSIX.

K coxaneHuto, MHHOBalMOHHOCTh HE TapaHTupyeT 3¢ddexruBHocTU. bonee
TOTO, 3TH HWHTEHUUHU MOTYT BCTyHaTb C ONpPEAEJIEHHOE MPOTUBOPEUYUE B
3aBUCUMOCTH OT IPHUOPUTETOB 00pa30BaTENbHBIX JOKTPUH U UX UMIIEPATUBOB.

Cama mo cebe cTparerusi NOBCEMECTHOM NPOBEPAEMOCTH WHHOBAIUI
HaxXoJuTCs B Y30€KHCTaHe Ha JOCTATOYHO CIa00M YPOBHE U MIOTOMY UX BHEIPEHHE
m000M 1IeHOM B 00pa3oBaTeNbHBIA MPOIECC TOJBKO JIMIIb JJIi TOrO, YTOOBI
YIIOKUTCS B MEXAYHAPOJHYIO MOJy Ha ONpPENENIEHHbIN TUI METOAMKHU - YpeBaTa
HeR((PEKTUBHOCTHIO YCBOEHUSI yUeOHOTO MaTepHalia.

B 3aknroueHun aucceprainuu, aBTOp aHaiau3upyeT koHuenuuto [Ipesnmenra
V36ekucrana [11. Mup3ueeBa 0 ToM, 4TO HOBBIM Y30€KHCTaH HAYMHACTCS C MTOPOTa
IIKOJIbI, U TIOJIaraeT, YTO OHU O3HAYAIOT TO, HACKOJILKO TIYOOKHE 3HAHUS MBI Oy/1eM
JaBaTh JETSIM B IIKOJIE, HACTOJIBKO OBICTPO OyIyT pa3BUBATHCS OCHOBAHHBIC Ha
BBICOKUX TEXHOJOTHSAX OTpPACid Halleil 5KOHOMHKH, a TaKXKe peIlIaTrcs Camble
KPYIHbIE COLUATIBHBIE TIPOOJIEMBI.

OddexTuBHOE H3yYEeHHE PYCCKOIrO SI3bIKa B HAIIUX IIKOJIAX COOTBETCTBYET
JAHHOMY TPEHAY U C KaXXIbIM I'OJOM TOJIbKO MOJATBEPKIAET CBOIO AKTYaJIbHOCTb.
Metoauka 00ydeHus s3bIKY TECHO CBSI3aHA C METOJOJIOTUEN OpTraHU3alMKd y4eOHOTO
IPOoLIECcCa, €r0 OCHOBHBIMHU (DYHKIIUSIMHU U ITPOU3BOJICTBEHHBIMHU 3a/1a4aMH.
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B nienom ayamoBu3yalibHBIM METOJ Iejecoo0pa3eH B MHOTOHAIIMOHATBHOM
ayIUTOPUU B CTpPaHE U3YYa€MOro SI3bIKa, KOTJAa 3aHSITHS MOAKPEIUISIOTCS
MOBCEIHEBHOM MPAKTUKOM OOIIECHUS C HOCUTEIISIMU SI3bIKA, 1€ TUHTBUCTUUECKUE U
MapaJIUHTBUCTUUYECKUE  HJIEMEHTHl  COBMECTHOW  SA3BIKOBOM  JESATEIBbHOCTH
OKa3bIBAIOTCS B3aUMOCBSI3aHEL.

BbIBO/IbI

Ha ocHOBe Hay4HO-TEOPETUYECKOTO U METOJUYECKOTO MPAKTHUYECKOTO
UCCJIEIOBAHMUS, TIPOBEJICHHOTO 0 TeMe «AyAHMOBHU3yaJIbHBIA METOJ TPENOIaBaHUS
PYCCKOTO 53bIKa B IIKOJIaX Y30€KHCTaHa: HHHOBAIIMOHHBIE CITIOCOOBI peaan3aluu U
MEPCIEKTUBbBI», MPECTABICHBI CIEAYIOIINE BHIBOIBI:

1. DddekTrBHOE N3yUYEHHE PYCCKOTO SI3bIKA B HAIIUX IIIKOJaX COOTBETCTBYET
TOMY, YTO HACKOJIbKO TTTyOOKHE 3HAHUSI MBI OyIeM JIaBaTh JIETSM B IIKOJIE, HACTOJIBKO
OBICTPO OYIyT pa3BUBATHCSI OCHOBAHHBIE HA BBICOKUX TEXHOJIOTHSIX OTPACIH Hallen
HPKOHOMHUKH, a TAK)KE PEIIaThCsl CaMble KPYIHbIE COLMAJIbHBIE MPOOJIEMBbI U 3TO C
KOKIbIM TOJOM TOJIBKO TIOATBEPKIAET CBOIO aKTyaJdbHOCTh. B wyacTHOCTH,
IPUCTATbHOE BHUMAaHuWE€ K  OOCTOSTENbCTBAM  JIaHHOM  00Opa3oBaTelNbHOU
JESTENIbHOCTH BBIpAXXKaeT ce0sl B 3aKOHAX, HOPMAaTUBHBIX aKTax U IMOCTAHOBJIECHUSX
[Ipesunenrta PecryOmuku Y30ekuctan

2. Uto6bl mocthub 3(PGEKTUBHOTO YIPABICHUS CHCTEMON HapOIHOTO
oOpa3oBaHUsI HYKHO CJieJlaThb KOHTPOJb JJIEMEHTOM KOMMYHUKATHBHOTO
MEXaHHU3Ma, 0’KUBJIISIOLIET0 TBOPUECKYIO paboTy yuuTels B 0011e00pa3oBaTeabHON
mikoJie Y30ekucrana. J{is 3Toro cieayer BOCHPUHUMATh KOHTPOJIb UCKIIOYUTEIBHO
KaK CPEJICTBO YCTAHOBIICHUS JOBEPUTEITHHBIX KOMMYHHUKAIIUNA MEX Ty pAOOTHUKAMU
HApOJHOTO 00pa30BaHUS.

3. B mpotiecce ocyuiecTBisieMoi paboThl IO MOHUTOPUHTY 3HAHUN ydaluXxcst
IIKOJI YJAJOoCh JI0Ka3aTh, YTO COBPEMEHHBIE TECTOBBIE CHCTEMBI POCCHICKOMN
CUCTEMBI 00pa30BaHus, HCMOJb3yeMble B PecnyOnuke Y30ekucTtaH HyXAatoTcs B
Bepu(DUKALMU, U XOTS UX MOJEPHH3aLHUs CO BPEMEHEM IPOTrPECCUPYET, METOL
JUYHOTO HMHTEPBBIOMPOBAHUS (MHAMBUAYAJBLHOTO OMNPOCA YYalErocs) IOJKEH
ObITh  O0SI3aTENIbHBIM  BCIIOMOTATEIbHBIM  MEXaHU3MOM HX OOBEKTHUBHOM,
HE3aBHCUMOM OLICHKH.

4. Tlocne npuMeHEeHHsI KOPPEKTUPOBOK MEPEXO/1 OT JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOU
(GbopMbI TECTHpPOBaHUS K Oojiee HIMPOKOMY OXBaTy METOOJOTHYECKUX CPEICTB
OLICHKH SI3bIKOBOTO YPOBHSI BJIQJICHUS SI3BIKOM CO CTOPOHBI YYalIUXCsl MO3BOJIMI
co37aTh MCTUHHO BEPHYI0 UM OOBEKTHUBHYIO KapTHHY 3HAHUUA PYCCKOTO S3BIKA.
Tonbko OH BbIAQT aJIEKBATHBIC PE3YJbTAThl, MO3BOJIMBIIKE B JaJbHEHIIEM
MPAaBWIBHO PACHpPENEIATh TECTUPYEMBIX YUYEHHKOB W3 CaMbIX pa3HbIX IIKOJI
VY36ekucrtana mo s36IKOBBIM ypoBHsIM: Al, A2, B1 u T.x1.

5. IlockonbKky Lenb 00yueHus: (MPUMEHEHUs METOJa) NMPEeACTaBIsAeT U3 ceds
HEKHI 3apaHee TUIAHUPYEMBIM pe3ysibTaT yueOH0-00pa30BaTeIbHOM AESTENHHOCTH
10 OBJIAJICHUIO SI3BIKOM, JJOCTUTAE€MBbIil C TOMOILBIO PA3JIMYHBIX METOJIOB, TPUEMOB
U cpelacTB OOydeHMs, TO UMEHHO OH CYILECTBEHHO BIUSET KaK Ha MPOUELYpPY
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MOATOTOBKM K 3aHATHAM (0oTOOp yueOHOro MaTepuaia), Tak M Ha BBIOOP
YIPOKHEHUA U TPUEMOB PabOTHI HAa YPOKE.

6. DMonMoHaTBEHOE BIIEYATIICHHE, HA KOTOPOM Oa3HpyeTCsl ayTMOBU3yaTbHBIN
METO/I IPETIOJaBaHUsI PYCCKOTO SI3bIKa, UPPAIMOHAIBHO U HE opMaIn3yemMo. A 3To
3HAYUT, YTO KOHTPOJb KayeCTBa MPEMOJaBaHUS PYCCKOTO S3BIKA JTOJDKEH OBITh
HEOTIEIUM OT MOPAIBHOTO KOHTPOJSI, TaK KakK 3TH (OpPMBI HAA30pa BHYTPCHHE
B3aMMOCBSI3aHBI.

7. AynuoBM3yalbHBIH METON IejecooOpa3eH B MHOTOHAIIMOHAJIHHON
ayIUTOPUM B CTpaHE HW3Y4aeMOro s3bIKa, KOTJA 3aHITHS TOIKPEIUISIOTCS
TIOBCETHEBHOM MPAKTUKON OOIICHUS C HOCUTEIISIMHU S3bIKA, T/IC THHTBUCTHUECKUE U
MapaTuHTBUCTUYECKUE  DJIIEMEHTHI ~ COBMECTHOH  SI3BIKOBOM  JI€ATEITHLHOCTH
OKa3bIBAIOTCS B3aHMOCBSI3aHBI.

HNPEJJOKEHUSA U PEKOMEH/IALIUHN

1. AynnoBu3yanpHBI METOJ JOJDKEH 3aHMMATh CBOE €CTECTBEHHOE MECTO B
OoOlIEM METOJOJOTUYECKOM KOMIUIEKCE MpENoJaBaHUsl PYCCKOTO sI3bIKa B
y30€KCKMX M PYCCKHMX IIKOJaxX Y30€KMCTaHa, B3aUMOJECUCTBYS C IpaMMAaTHKO-
IIEPEBOJHBIM METOJOM.

2. CMmbIc 3¢ (HEKTUBHON METOIUKH MPENOJaBAHMS PYCCKOTO SI3bIKA HE B TOM,
YTOOBI IPUMEHSATH ayJHMOBU3yaJIbHBI METOJ] HAa YpOKax Kak MOKHO OoJiblIE, a B
TOM, YTOOBI MCIIOJIb30BaTh €r0 TOYHO U MPaBUJIBHO B TECHOM B3aUMOJEWUCTBUU C
I'PAMMAaTHUKO-IIEPEBOJAHBIM METOAOM, TAaK KaK YyCTapelocTb W HE MOJIHOCTb
MIOCJIEZIHETO BOBCE HE O3HAYAET yTpaTy ero 3(p(HeKTUBHOCTH.

3. TpaguunonHo B wmeroauke PKU BbIACHAIOTCA YETHIpE €M YpOKa:
npakTHueckas (AuJaKkThyeckas), ooOueoOpa3oBaTelibHasi, BOCIUTATENbHAS U
pa3BuBaromas. Mcxons U3 3TOro BaXKHO MOHSTH: KAKMM 00pa3oM ¢ MaKCUMaJbHOU
3} ()EKTUBHOCTHIO HKCIONB30BaTh AyIHOBU3YaJIbHBIE CPEICTBA HA 3aHATHUIX IO
PYCCKOMY SI3bIKY TaKMM OOpa3oM, YTOObI OHM MO3BOJISLUIA JOCTHYb BCEX YETHIPEX
L[eJIEN TaHHOTO YpOKa.
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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon ta'lim
muassasalarida o'quvchilarni o'gitish uchun sifatli ta'lim olishga hissa qo'shadigan
yangi zamonaviy axborot texnologiyalari va usullari go'llanilmogda va ishlab
chigilmogda. Hozirgi vaqtda globallashuv jarayonida — gibrid jahon madaniyatining
vujudga kelishi, milliy an’analarning qorishishi, xalqlar o‘rtasidagi hamkorlikning
mustahkamlanishi kuzatilmogda. Uning asosiy qismi xorijiy tillarni (shu jumladan
rus tilini) o'rganishning hozirgi bosgichida mutaxassislarni kasbiy tayyorlashdir.
XX-XXI asrlarda chet tillarini o'gitish ko'lamining sezilarli darajada kengayishi
reproduktiv va retseptiv tilni o'zlashtirishga garatilgan to'g'ridan-to'g'ri usullarning
jadal rivojlanishi va yanada rivojlanishiga olib keldi. Shunday qilib, ijtimoiy
makonda muvaffagiyatli moslashish shartlaridan biri chet tillarini bilishdir. 2015-
yilda bo‘lib o‘tgan Barqaror rivojlanish bo‘yicha Butunjahon sammitida 2030
yilgacha Barqgaror rivojlanish kun tartibi gabul gilindi, bu yangi tarixiy bosgich —
butun jahon hamjamiyatida barqaror rivojlanishga o‘tishni belgilab beradi. Kun
tartibiga 17 ta global magsad kiritilgan bo'lib, ular orasida to'rtinchi magsad alohida
ta'’kidlangan - hamma uchun arzon va sifatli ta'lim. Bu magsad jahon jamiyati
rivojlanishining asosiy harakatlantiruvchi kuchi sifatida ta’limning hal qiluvchi
rolini e’tirof etuvchi va barqaror rivojlanishning boshqa 16 magsadiga erishish sharti
bo‘lgan yangi jahon ta’limi konsepsiyasining asosini tashkil etdi.°.

Dunyoda olimlar tomonidan chet tillarini audiovizual usulida o‘qitish
metodikasiga maqsadlari, mazmuni, qonuniyat, metod, vositalari, yo‘l va usullar,
o‘qitish tizimini o‘rganish hamda o‘rgatish bilan shug‘ullanuvchi, uni
rejalashtiruvchi, shuningdek, chet tili orqali o‘quvchilarni tarbiyalash jarayonlarini
amalga oshiruvchi fan sifatida garalmogda. Audiovizual usul nafagat nutg
birliklarini o‘rganish, talaffuz va intonatsiya ko'nikmalari va qobiliyatlarini
yaxshilash, balki o‘quvchilarning kognitiv qobiliyatlarini shakllantirish, fikrlash
kengligini, madaniy, ilmiy va ma’rifiy aloqalarning faollashuvi o'quvchilarning
madaniyatlararo mulogot kompetensiyasini ragamli texnologiyalarga asoslangan
darsliklar, intensiv lingvodidaktik texnologiyalar orgali bosgichma-bosgich
takomillashtirish va wvirtual texnologiyalarini ishlab chiqish, elektron o‘quv
darsliklar bilan ishlash orgali muhim amaliy ahamiyat kasb etadi.

Oxirgi yillarda Respublikamizda xorijlik mutaxassislar, tajribali pedagoglar
ishtirokida zamonaviy usul va vositalardan foydalangan holda umumta’lim milliy
dasturi ishlab chiqilib, O‘zbekistondagi ilmiy-tadqiqot va ta’lim muassasalarida
sinovdan o‘tkazilmoqda. “Ochiqlik siyosatimiz, jahon bozoriga faol kirib borish va
muttasil kengayib borayotgan xalgaro hamkorlik bu masalani yanada
dolzarblashtirmoqda. Biz o‘z oldimizga raqobatbardosh davlat qurishni maqgsad
qilib qo‘ygan ekanmiz, bundan buyon maktab, umumta’lim maktablari, kollej va
oliy o‘quv yurtlari bitiruvchilari kamida ikkita chet tilini mukammal bilishlari shart.
Bu ham biz uchun katta mas'uliyatdir. Bunday katta magsadga erisha olmasak,

5 Bizning dunyomizni o'zgartirish: kun tartibi 2030 yilgacha bo'lgan davrda bargaror rivojlanish sohasida. — URL:
https:// sustainabledevelopment.un.org/post 2015 (murojaat vaqti: 20.09.2022). — Matn: elektron
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natijaga erisha olmaymiz” Sh.Mirziyoyev®.Shuningdek, rus tilining bazaviy
darsliklari, o‘quv qo‘llanmalarini o‘zbek va Rossiya Federatsiyasidan kelgan xorijiy
mutaxassislar tomonidan eksperimental tekshirish va ekspertizadan o‘tkazish
boshlandi. Birlashgan Millatlar Tashkiloti Bosh Assambleyasining 75-sessiyasida
so‘zga chigqan Oc‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyev Yoshlar
huquqlari to‘g‘risidagi xalgaro konventsiyani qabul qilish tashabbusini ilgari surdji;
xususan, tinch va sog'lom hayot, shuningdek, ta'lim olish huquglari’. Bugungi kunda
O‘zbekiston Respublikasida xalq ta’limini zamonaviy modernizatsiyalash sharoitida
o‘quv fanlarini o‘qitish sifatini baholash muammosiga alohida e’tibor qaratilmoqda.
Xususan, o‘rta ta’lim maktablarida rus tilini o‘qitish imkoniyatlarini HART (ROT)
uslubiyatdan RCT (rus tilini chet tili sifatida o°qitish) uslubiyatiga pleysment-test
o‘quvchilarini xalgaro standartlar bo‘yicha taqsimlovchi: A1, A2, B1 va boshqalar
bo‘yicha test sinovidan foydalanish tartibi ancha dolzarb bo‘lib bormoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2021 yil 19 maydagi PQ-5117-son «O‘zbekiston Respublikasida xorijiy
tillarni o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib
chigish  chora-tadbirlari  to‘g‘risida», 2017-yil 7-fevraldagi PF-4947-son
“O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha harakatlar strategiyasi
to‘g‘risida”, 2019-yil 29-apreldagi PF-5712-son “O‘zbekiston Respublikasi xalq
ta’limi tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”,
O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2021-yil 19-maydagi 312-sonli
Qarori «Xorijiy tillarni o‘rganishni takomillashtirishni samarali tashkil etish chora-
tadbirlari to‘g‘risida», 2022-yil 19-yanvardagi 34-sonli Qarori «Xorijiy tillarni
o‘rganishni takomillashtirish bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risiday,
O‘zbekiston Respublikasining 2020-yil 19-maydagi «Talim to‘g‘risida»gi Qonuni,
2021-yil 31-avgustdagi, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi
Chet tillarni o‘rganishga ko‘maklashish agentligining 2021-yil 7-sentabrdagi “Chet
tillarni bilish darajasini belgilovchi xalgaro migyosda tan olingan sertifikatlarni
tasdiqlash to‘g‘risida’gi Qarorlari hamda mazkur sohaga tegishli boshqa me’yoriy-
huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya
tadgigoti muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘ligligi. Dissertatsiya tadgiqoti respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining I. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi
bo‘yicha bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Tadgiqotning bevosita 0'ziga xos
xususiyatlariga kelsak, RCT (rus tilini chet tili sifatida o*qitish) metodologiyasi bilan
chambarchas bog'lig bo'lgan eng qizigarli ma'lumotlar mahalliy va xorijiy

6Prezident Shavkat Mirziyoyev raisligida 2021-yil 6-may kuni xorijiy tillarni o‘qitish tizimini takomillashtirish

chora-tadbirlari bo‘yicha videoselektor yig‘ilishidan.

’Sh.Mirziyoyev. Yangi O‘zbekiston maktab ostonasidan boshlanadi. Toshkent. Halk Talim Vazirliga.2021. 256 bet.
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olimlardan: Axmedova L.T., Lagai E.A., Magdieva S.S., Magdieva S.S., Raximova
M.E., Qurbonova Sh. .I., Ne’matova N., O‘rinboyeva D., Makova M.N., Uskova
O.A., Jorova A.P. Andryushina N.P., Afanasyeva I.P., Dunaeva L.A., Klobukova
L.P., Krasilnikova L.V., Yatsenko I.1., Korchagina E.L., Yurkov E.E., Stepanenko
V. A, Tsaturova N.A., Balyxina T.M., ZykiM.l., Shpitso L.V. - rus tilini
sertifikatlash va uni chet tili sifatida o'gitish metodikasi, rus tilini chet tili sifatida
masofaviy o'rganish uchun virtual til muhitining universal modelini yaratish,
shuningdek, rus tilini rivojlantirishning turli masalalarini o'rganish bo'yicha TORFL
tizimining ishlashi va testlarni test topshiruvchilarning milliy va shaxsiy
xususiyatlariga moslashtirishni ilmiy ishlanmalarida keltirilgan.

An’anaga ko‘ra, dastlab chet tilini o‘rganishning audiolingual usuli, ya’ni
tilning grammatik va frazeologik tuzilmalarini tez-tez takrorlash orgali ularni tayyor
o‘quv dialoglarida esda saqlashga asoslangan Ch.Friz va R.Ladolar tomonidan
ishlab chigilgan.® Keyinchalik bu usul boshga strukturaviy-global nom oldi.

Ushbu usulning kamchiliklari sifatida, odatda, tarjimada giyinchiliklarga olib
keladigan ona tilini butunlay chiqgarib tashlashning salbiy oqibatlari ko'rsatiladi
(xususan, video materiallarning rus tilidan o'zbek tiliga tarjimasi Rossiya
Federatsiyasi RCT universitet metodologiyasida yo'q.). Bu mavhum ma'noga ega
bo'lgan metafora va metonimik so'zlarning, shuningdek, frazeologik birliklarning
ma'nolarini noverbal vizualizatsiya vositalaridan foydalangan holda ochishdagi
giyinchiliklarni belgilaydi. Ushbu usuldan foydalanishning salbiy tomonlariga
o‘quvchining passiv roli, ona tilida so'zlashuvchining fikr-mulohazalarining yo'qgligi
ta'sir giladi, chunki har bir kishi fagat yodlangan iboralar bilan kundalik mulogot
gilishning iloji yo'qgligini tushunadi.

Bundan tashqari, audio va video materiallardan foydalanish bo'yicha ko'plab
ishlarga garamasdan, audiovizual metoddan ta'limning turli darajalari va
bosqichlarida foydalanish muammosi hali ham kam o'rganilgan. Shu jumladan,
oddiy umumta'lim maktablarining o'rta va yuqori sinflarida, hatto ingliz va nemis
kabi keng tarqalgan tillarga nisbatan. O‘zbekiston maktablarida bu usulni RCT
metodologiyasi doirasida sinovdan o‘tkazish bo‘yicha ishlar deyarli yo‘q, chunki bu
jarayon hagigatda fagat 2021-yilda o‘zining intensiv targ‘ibotini boshlagan va uning
natijalari hali tushuntirilmagan, umumlashtirilmagan va tahliliy o‘rganilmagan.
Ushbu dissertatsiya ishi muammolarni hal gilishda sezilarli yutuglarga erishishga
urinishdir.

Tadqgiqgotning dissertatsiya bajarilgan ilmiy tadgigot muassasasining
ilmiy tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya tadqiqoti Termiz
davlat pedagogika institutining “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan taraqqiyot
strategiyasining 1jrosini ta’minlashda ta’lim tizimi, fan va ishlab chiqarish
integratsiyasini innovatsion rivojlantirishning takomillashgan mexanizmlarini

8 Lado R. Language Testing: the Construction and Use of Foreign Language Tests. Longmans, 1961, 130 p. Lado R.
Linguistics Across Cultures: Applied Linguistics for Language Teachers.- Michigan, 1990.-141p. IATEFL- Ukraine,
Newsletter (all issues).
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ishlab chigish va amaliyotga joriy etish muammolari” ilmiy-tadgiqgot rejasi doirasida
amalga oshirilgan.

Tadgigotning maqgsadi  O‘zbekiston maktablarida rus tilini zamonaviy
o‘qitish texnologiyalari asosida audiovizual usulini takomillashtirishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

o‘quvchilarning rus tili bo'yicha bilimlarini tekshirish jarayonini rivojlantirish;

umumta’lim maktab o‘quvchilariga rus tilini o‘qitishning audioviziual
usullarini takomillshtirish;

o‘quvchilar tomonidan rus tilini o'rganishning tashkiliy-metodik tizimini
takomillshtirish;

rus tilini audiovizual vositalar, o‘qitish texnologiyalaridan foydalangan holda
o‘qitish metodikasining pedagogik imkoniyatlarini takomillshtirish.

Tadqiqotning ob’yekti sifatida rus tilining xorijiy til sifatidagi o‘qitishning
audiovizual usullarini takomillshtirish jarayoni belgilanib, pedagogic tajriba-sinov
ishlariga Surxondaryo, Buxoro, Farg‘ona viloyatlari va Qoraqalpog‘iston
Respublikasi umumiy o’rta ta’lim maktablarning 840 nafar o’quvchilari jalb
gilingan.

Tadqigotning predmetini maktab o‘quvchilarning zamonaviy audiovizular
texnologiyalar usulida o‘qitish, muloqot kompetensiyasini takomillashtirishning
mazmuni, shakli, metod va didaktik vositalari tashkil giladi.

Tadgqigotning usullari. Tadgiqot jarayonida pedagogik va lingvistik kuzatuv
usullari, muammoli vaziyatlarni tavsiflash, kompyuter testlari, suhbat va
maslahatlar, grammatika-tarjima, audiovizual, olingan ma'lumotlarni giyosiy tahlil
gilish va ularning tilni bilish darajasi bilan bog'ligligini aniglash, natijalarni gayta
ishlash va tahlil gilish uchun elektron skoring tizimlaridan foydalanilgan.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

o‘quvchilarning rus tili bo'yicha bilimlarini tekshirish jarayoni qobiliyatli va
nisbatan o‘zlashtirish darajasi sust o‘quvchilarni guruhlarga ajratish va ushbu
uslubiyotni ta’lim jarayoniga intensiv tarzda joriy etish mexanizmlarini shaxsga
yo‘naltirilgan ta’lim texnologiyalari bilan vertikal integratsiyalash asosida
rivojlantirilgan;

umumta’lim maktab o‘quvchilariga rus tilini o‘qitishning audioviziual
usullari rus tilini bilishni nazorat gilishning go'shimcha vositalari va innovatsion
ta'lim strategiyalarini didaktik qo'llab-quvvatlash hamda zamonaviy pedagogik
yondashuvlar vositasida dars mashgulotlarini tashkil qilishning pedagogik
algoritmlashtirish jarayonini metodik modellashtirish asosida takomillashtirilgan;

o‘quvchilar tomonidan rus tilini o'rganishning tashkiliy-metodik tizimi til
o‘rganuvchilarning individual imkoniyatlarini rus tilini o'rganish samaradorligini
og‘zaki va vizual shaklda rivojlantiruvchi usullariga shaxsga yo‘naltirilgan
ta’limning mas'uliyat, o'quv jarayonining yaxlitligi, ijodkorlik va hamkorlik
tamoyillariga ko‘ra moslashtirish asosida takomillashtirilgan;

rus tilini audiovizual vositalar, o‘qitish texnologiyalaridan foydalangan holda
o‘qitish metodikasining pedagogik imkoniyatlari tilni bilishning eksperimental
darajasini aniglash uchun pedagogik jarayon mazmunini boyitadigan ta’limiy
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mexanizmlarni bir akademik soat dars mashg‘ulotiga nisbatan optimal tagsimotini
ishlab chigish asosida takomillashtirilgan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

0‘quv jarayonini tashkil etishning o‘ziga xos amaliyotida o‘quv darajasini
aniglash pleysment-testi o‘quvchilarning dastlabki bilimlarini baholashning asosiy
vositasi emas, balki fagat yordamchi vosita bo‘lib chiqishi, aniglangan.
U o'gituvchiga guruhlarga bo'linganda o°‘quvchilarning qaysi biri keyingi
suhbatlarga imkoniyat bo'lishini ko'rsatadi, ammo uning natijalarining o'zi buni
aniglashga imkon bermaydi. Bu shuni anglatadiki, birinchi o'quv guruhlarini
tuzayotganda, test sinovlari natijalariga emas, balki o'quvchilar bilimining ob'ektiv
tasvirini beradigan shaxsiy suhbatlar natijalariga asoslanish kerak;

rus tilini o'gitishning audiovizual usulining samaradorligini aniglashda ushbu
baholash darsning to'rtta asosiy magsadini (didaktik, umumiy ta'lim, rivojlantiruvchi
va tarbiyaviy) ganday amalga oshirish kerakligi aniglandi;

O‘zbekistondagi ayrim russhunos o‘qituvchilarning ROT (HART)
metodologiyasidan RCT ga o‘tish eski materiallar va uslubiy yondashuvlarni
soddalashtirish tamoyili asosida amalga oshirilishi kerakligi deb hisoblaydi. Shu
nuqtai nazardan til ta’limining profanatsiyasiga va sifatining mugarrar ravishda
pasayishiga olib keladi. Shuning uchun bu vaziyatdan chigishning to'g'ri yo'li ko'p
darajali til materiali bilan ishlashning murakkab va soddalashtirilgan shakllarini
to'g'ri tanlangan bo'lishi lozim.

Tadqigot natijalarining ishonchliligi. Tadgiqot natijasining ishonchliligi
O‘zbekiston Respublikasi OAK ro‘yxatiga kiritilgan mahalliy va xorijiy ilmiy
jurnallar, shuningdek respublika va xalgaro miqyosida tashkil etilgan ilmiy
anjumanlar materiallari to‘plamlarida chop etilgan maqolalar, O‘zbekiston
Respublikasi “Intellektual mulk” agentligi tomonidan axborot-kommunikatsiya
texnologiyalariga oid dasturiy vositalar va elektron ma’lumotlar bazasi uchun
berilgan mualliflik guvohnomalari, tajriba-sinov ishlari samaradorligining
matematik-statistik tahliliga asoslanganligi, xulosa, taklif va tavsiyalarning
amaliyotga joriy etilganligi hamda olingan natijalarning vakolatli tashkilotlar
tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati shundaki, o’quvchilarning bilim darajasini rus tili darslarida amaliy
kompyuter testlari bilan birgalikda aniglash va uning natijalarini ilmiy va tashkiliy
vazifalarini o'zida mujassam etgan holda individual suhbat orgali tekshirish va
aniglangan faktlarni obyektiv bayon qilish, shuningdek, o'gituvchining ijodiy va
kasbiy mahoratini rivojlantiradi, uning intellektual qobiliyatini shakllantirish va
o'stirishga, jamoadagi vaziyatni aniglash va to'g'ri baholashga yordam beradi

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati shundan iboratki, har ganday chet
tilini o'rganish innovatsion texnologiyalardan foydalangan holda amalga oshiriladi,
audiovizual usuldan foydalanish (buni chet tillarini o'gitishning bevosita usuli deb
ham ataladi) imkoniyatini kengaytiradi. Olingan til bilimlari va ko'nikmalarini
avtomatlashtirish uchun ko'plab leksik birliklarni va nutq shakllarini ko'p marta
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tinglash va talaffuz gilish uchun zarur bo'lgan tovushni takrorlash va ovoz yozish
texnik vositalar orgali rus tilini o'zlashtirish imkoniyatlarini yaratadi.

Tadqgigot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbekiston maktablarida rus tilini
o‘qitishning audiovizual usuli: zamonaviy o‘qitish texnologiyalari va istigbollariga
oid tadgiqot natijalari asosida:

qobiliyatli va nisbatan o‘zlashtirish darajasi sust o‘quvchilarni guruhlarga
ajratish va ushbu uslubiyotni ta’lim jarayoniga intensiv tarzda joriy etish
mexanizmlarini shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim texnologiyalari bilan vertikal
integratsiyalash asosida takomillashtirilgan o‘quvchilarning rus tili bo'yicha
bilimlarini tekshirish jarayoni, rus tilini bilishni nazorat gilishning qo'shimcha
vositalari va innovatsion ta'lim strategiyalarini didaktik go'llab-quvvatlash hamda
zamonaviy pedagogik yondashuvlar vositasida dars mashg‘ulotlarini tashkil
gilishning pedagogik algoritmlashtirish jarayonini pedagogik modellashtirish
asosida takomillashtirilgan umumta’lim maktab o‘quvchilariga rus tilini
o‘qitishning audioviziual usullariga oid takliflar Boysun tumanidagi 47-maktabda,
Muzrabot tumanidagi 56-maktabda, Buxoro viloyati Qorako‘l tumanidagi 14-
maktabda, Farg‘ona viloyati Farg‘ona viloyatidagi 18- va 20-maktab,
Qoraqgalpog‘iston Respublikasi Chimboy tumanidagi 30-maktablarda ta’lim
jarayoniga joriy etilgan (O‘zbekiston Respublikasi Maktabgacha va maktab ta’limi
vazirligi huzuridagi Respublika ta’lim markazining 2023-yil 25-martdagi 01/11-
01/6-175-son ma’lumotnomasi). Natijada, o‘uvchilarning rus tilini intensiv
o‘zlashtirish imkonini bergan;

til o‘rganuvchilarning individual imkoniyatlarini rus tilini o'rganish
samaradorligini og‘zaki va vizual shaklda rivojlantiruvchi usullariga shaxsga
yo‘naltirilgan ta’limning mas'uliyat, o'quv jarayonining yaxlitligi, ijodkorlik va
hamkorlik tamoyillariga ko‘ra moslashtirish asosida takomillashtirilgano‘quvchilar
tomonidan rus tilini o'rganishning tashkiliy-metodik tizimiga doir tavsiyalardan
Surxondaryo viloyati “Ishonch™ teleradiokompaniyasining “Yoshlar tarbiyasida
fanning roli” dasturida foydalanilgan (Surxondaryo viloyati “Ishonch”
teleradiokompaniyasining  2023-yil  20-apreldagi 47-son ma’lumotnomasi).
Natijada, O‘zbekiston maktablarida rus tilini o‘qitishning audiovizual metodidan
foydalanish metodikasi ochib berilgan;

tilni bilishning eksperimental darajasini aniglash uchun pedagogik jarayon
mazmunini boyitadigan ta’limiy mexanizmlarni bir akademik soat dars
mashg‘ulotiga  nisbatan  optimal tagsimotini  ishlab  chigish  asosida
takomillashtirilgan rus tilini audiovizual vositalar, o‘qitish texnologiyalaridan
foydalangan holda o‘qitish metodikasining pedagogik imkoniyatlariga oid
xulosalardan Rossiya Federatsiyasining O‘zbekistondagi elchixonasi huzuridagi
Rus madaniyati markazining targ‘bot ishlarida foydalanilgan (Rossiya
Federatsiyasining O°‘zbekistondagi elchixonasi huzuridagi Rus madaniyat
markazining 2023-yil 23-maydagi 28-son ma’lumotnomasi). Natijada, rus tilini
o‘qitish sifatini oshirishning innovatsion yo‘llari takomillashtirilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgigot natijalari 9 ta
xalgaro va 4 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan o‘tkazilgan.
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Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Tadqiqot mavzusi bo‘yicha jami
32 ta ilmiy ish, 1 ta mualliflik guvohnomasi, jumladan, 1 ta o‘quv qo‘llanma,
O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi huzuridagi
Oliy attestatsiya komissiyasining dokrorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini
chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 7 ta maqola, shundan respublika
jurnallarida 4 ta, xorijiy jurnalda 3 ta maqola chop ettirilgan.
Dissertasiyaning tarkibiy tuzilishi. Dissertatsiya ishi kirish, to‘rtta bob,
xulosa va tavsiyalar, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati. Ishning umumiy hajmi 124
betni tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati ilmiy
asoslangan, tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatib o‘tilgan, muammoning o‘rganilganlik darajasi
yoritilgan, tadqiqotning ta’lim muassasasi ilmiy tadqiqot ishlari rejalari bilan
bog‘ligligi, magsadi va vazifalari, ob’yekti va predmeti, tadqiqot usullari, ilmiy
yangiligi, amaliy natijalari, ilmiy va amaliy ahamiyati bayon etilgan, tadgigot
natijalarining amaliyotga joriy etilganligi, tadgigot yuzasidan nashr etilgan ishlar va
dissertatsiyaning tuzilishiga oid ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “O¢‘zbekiston maktablarida o‘quvchilar va
o‘qituvchilarning bilimini baholashda audiovizual usulni qo‘llash”, deb
nomlangan bo’lib, ikki paragrafdan iborat. Ushbu bobda rus tilini o'gitishning
audiovizual wusulidan o’quvchilar bilimini nazorat qilish vositasi sifatida
foydalanishga e'tibor garatilgan.

Xalgaro ta’lim loyihasini “Klass! (Zo’r!)” amalga oshirish doirasida rus tilini
o‘zbek tiliga o‘gira olmay, va shuning uchun murakkab so'zlarning ma'nolarini va
grammatik, sintaktik tuzilmalarni qurish qoidalarini tushuntirishi, Rossiyadagi
o'gituvchilari o'zlarining ta'lim faoliyatini audiovizual usuldan ustun go'ygan holda,
uning grammatika-tarjima bilan murakkab o'zaro ta'siridan tashqgarida
o'tkazganligini gayd etililgan.

RCT metododikasi o‘zbek maktablarining HART tizimi bo‘yicha qurilgan eski
metodikasini tekshirish mezoni, ya’ni nazorat turi bo‘lib xizmat qildi. Bundan kelib
chigadiki, uning usullari darsni tashkil etish nugtai nazaridan ham, o'quv yilining
boshida va oxirida o'quvchilar bilimini kiritish va chigishda nazorat va test
jarayonlarini o'tkazish bo'yicha ham oldingilaridan ustun bo'lishi kerak.

Biroq, muallifning fikricha, O‘zbekistonda ta’limni modernizatsiya va
insonparvarlashtirish (jumladan, rus tilini o‘qitish metodikasining o°zini ham) ichki
nazoratni susaytirish (o‘quv  matnlarini yaqinlashtirish, o’quvchilar va
o'gituvchilarning rus tilini bilish darajasini aniglashda vazifalar murakkabligini
kamaytirish) orqgali emas, balki "hamkorlik nazorati" vositasi orgali
o'gituvchilarning malakasini oshirish, ularning ichki alogalari va birgalikdagi
faoliyatda hamkorlik qilish, zerikarli monotonlikdan xalos bo'lishga garatilgan.
O'qgituvchining kundalik hayoti va nazorat giluvchi tashkilotlar bilan ishonchli
munosabatlar o'rnatish orgali amalga oshirilishi kerak.
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Menejmentning Yyangi nazariyalarida (G. Shchedrovitskiy, G. Petrova)
boshgaruv tushunchasining o‘zi boshqacha ma’noga ega. Ko'pincha, bu endi ta'lim
muassasasining ish tartibini belgilash emas, balki xodim, ish beruvchi va xizmat
ko'rsatish iste'molchisining o'zaro ta'siri uchun ma'lum bir kommunikativ
mexanizmdir. Klassik ta'lim psixologiyasi doirasida samarali boshgaruv deganda
ma'lum bir ta'lim tizimida salbiy o'zgarishlar (davomsizlik, kechikish, o'quvchilar
tomonidan uy vazifalarini bajarmaslik, madaniy tadbirlar o'gituvchilari va 0'z-0'zini
ta'lim darslari) yo'gligiga garatilgan nazorat tushuniladi). Zamonaviy ta'lim
boshgaruvining "sherik nazorati" ga yo'naltirilgan bunday konservativ talgin juda
begona, chunki tashkilot uning ostida rivojlanmaydi. Shu sababli, G'arbiy Yevropa
korporativ boshgaruv madaniyatida nazorat gilinadigan mavzuni yo'q gilish emas,
balki gqayta o'gitish odatiy holdir.

Agar ta’lim tashkiloti (maktab, litsey, texnikum, institut, oliy o‘quv yurti)
undagi aniglangan kamchiliklarni tuzatishga rozi bo‘lsa, lekin ularni bartaraf etish
texnologiyalariga ega bo‘lmasa, nazorat qiluvchi organning auditi unga buni qanday
amalga oshirish kerakligini tushuntirishi shart. Agar tekshirilayotgan sub'ekt gayta
tayyorlashdan o'tgan bo'lsa va xatoni bartaraf eta olmasa, u fagat shu holatda egallab
turgan lavozimidan chetlashtiriladi yoki litsenziyadan mahrum qgilinadi. Aks holda,
biz ta'lim faoliyatiga sun'ty ma'muriy to'siglar yaratish orgali nazorat gilinadigan
bozor hisobiga byurokratik ish bilan o'zini-o'zi ta'minlashdan iborat bo'lgan
noprofessional, samarasiz nazoratni olish xavfi ostida golamiz. Nazorat uchun,
shuningdek, hokimiyat uchun O‘zbekistonda o‘rta, o‘rta maxsus va oliy ta’lim
tizimini moliyalashtirib kelayotgan davlat igtisodiyoti uchun juda katta xarajatlar
bo‘lib chiqadi.

Birinchi navbatda hamkorlik va nazoratning boshga shakllari o’quvchilar va
o‘qituvchilar bilimini tekshirish tartiblariga ta’sir ko‘rsatadi. Nazorat shakli
ganchalik adekvat va samarali bo'lsa, o'quvchilarning rus tilini bilishining umumiy
monitoring manzarasi shunchalik ob'ektiv bo'ladi.

Masalan, nazoratning sheriklik shaklini amalga oshirish doirasida o'qituvchilar
tomonidan test natijalarini soxtalashtirish va ochiqchasiga soxtalashtirishga
garatilgan individual harakatlar bo'Imasligini ta'minlash uchun ular bilan majburiy
maslahat va ma'rifiy ishlar olib borilishi kerak.

Shuningdek, darsning to'g'ri borishini nazorat gilish juda muhim, shuning
uchun bunday audio va video vositalardan foydalanish, masalan, multfilm yoki
filmning parchalarini tomosha gilish o'quvchilarni didaktik magsadlarni bajarishdan
chalg'itadigan oddiy o'yin-kulgi vositasi bo'Imasligi kerak.

Zamonaviy dunyoda audiovizual vositalar G'arbiy Yevropa keys-stadi va
portfolio usullari bo'yicha innovatsion maktablarda ishlaydigan o'gituvchilar va
hatto ba'zi maktab o'quvchilarining o'z ishi bo'yicha hisobotlarida ham mavjud.
Nafaqat rossiyalik o’qituvchilardan, balki o‘zbekistonlik o‘qituvchilarimizdan ham,
nazorat qiluvchi organlar (MvaMT metodistlari, maktab o‘qituvchilari, maktab
direktorlari, tuman ta’lim muassasalari rahbarlari, ota-onalar qo‘mitalari)dan
nafagat madaniy-ma’rifiy ishlar bo‘yicha yozma hisobot talab qilishlari
kuchaymoqda, birog shu bilan birga o'tkazilgan ma'rifiy tadbirlar, shuningdek,
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fotosuratlar va videolarni ijtimoiy tarmoglarga (Telegram jamoatchiligi va
boshqalar) yuklash talab giladi. Bu talablar pirovardida o'gituvchilarning PR
texnologiyalari ("jJamoatchilik bilan alogalar") sohasida yangi (ba'zan ibtidoiy bo'lsa
ham) jurnalistik faoliyatini shakllantiradi.

Bundan tashgari, ushbu messenjerlar pedagogik muhitni rus tilini o'rganish
uchun asosiy va yordamchi materiallar bilan ta'minlashning muhim manbaiga
aylanmoqda. O'gituvchilar unga yangi elektron darsliklar, o'quv go'llanmalari,
lug'atlar, ma'lumotnomalar, shuningdek, turli xil audiovizual materiallar, jadvallar,
rasmlar, filmlar va individual kompyuter taqdimotlari kabi ko'rgazmali
go'llanmalarni joylashtiradilar, ular yangi bilimlarni mustahkamlashga va uni
o'zlashtirish uchun nazorat faoliyatini amalga oshirishga yordam beradi.

O'quv-pedagogik faoliyatda audiovizual vositalardan foydalanishning yana bir
kanali — metodistlarning o'zlari va Ta'lim vazirligining nazorat giluvchi
tuzilmalarining boshga vakillari tomonidan foydalanish. Bugungi kunda standart
hisobotlar o'rniga ular fotosuratlar va sotsiometriyaning turli shakllari (jadvallardan
diagrammalar va grafiklargacha) kontent tahlili ma'lumotlaridan tobora ko'proq
foydalanmoqdalar. Chunki ta'lim sifatini boshqarishning zamonaviy usullarini
rejalashtirish va vaziyatni sababiy tahlilini amalga oshirishda ayrim mansabdor
shaxslarning sub'ektiv fikriga emas, balki ilmiy faktlarni qat'iy tahlil gilishga
asoslanadi.

Xalq ta’limi tizimini Samarali boshqarishga erishish uchun nazoratni
O‘zbekiston umumta’lim maktabi o‘qituvchisining ijodiy faoliyatini jonlantiradigan
kommunikativ mexanizm elementiga aylantirish zarur. Buning uchun nazoratni xalq
ta'limi xodimlari o'rtasida ishonchli alogalarni o'rnatish vositasi sifatida gabul gilish
kerak.

[lg‘or davlatning oliy maqsadi uning muassasalari (jumladan, umumta’lim
maktablari va xalq ta’limi xodimlari malakasini oshirish institutlari)ning jamiyat va
davlat nomidan samarali faoliyatini rag‘batlantirishdan iborat bo‘lib, faqatgina
amalga oshirilayotgan chora-tadbirlar majmuasini amalga oshirish "nazoratning o'zi
uchun nazorat™ tamoyili uchun emas. Buning uchun jazo funksiyalarini (tanbeh,
jazo, ishdan chetlashtirish yoki kam haq to‘lanadigan lavozimga o‘tkazish) amalga
oshirish o‘rniga, ta’lim faoliyatini nazorat qgilish tartib-taomillari monitoring va
maslahatga asoslangan bo‘lishi kerak.
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1-jadval
Ikkita diametrli garama-garshi nazorat shakllarini to'rtta (maqsadlar,
samaradorlik mezonlari, amalga oshirish usullari va amalga oshirish
oqgibatlari) parametrlar bo‘yicha taqqoslash

Nazorat turlari | “Tekshiruv” nazorati Sheriklik nazorati
Nazorat tizimda (maktablar Nazorat tizimda (maktablar va
Magsadlar va universitetlar) salbiy universitetlar) ijobiy o'zgarishlarni
o'zgarishlarning oldini olish yaratish.
Tekshiruvlar, go'zg'atilgan
ma'muriy ishlar va ular Tekshirishlar, qo‘zg*atilgan ma’muriy
Ishlash mezonlari uchun javobgarlikka ishlar va ular uchun javobgarlikka
tortilgan shaxslar sonining tortiladigan shaxslar sonini gisqartirish
o'sishi

Hisobot, konsalting, o'gituvchilarni

Amalga oshirish Hisobot va nazorat kasbiy gayta tayyorlash, hisobotlarni

usullari tayyorlash va tahlil gilish
Amalga . _ Ta'lim jf_;lrayonida samarali_ birgalik_dagi
oshirishning Mehnat jamoasida ShUbh?:} va faoliyatga asoslangan ishonchli
) ) ishonchsizlik paydo bo‘lish munosabatlar va o0'zaro yordamni
ogibatlari

rivojlantirish

Rus tili metodisti nazorat predmeti sifatida ishlagan holda, birinchi
navbatda, maktabdagi salbiy vaziyatni ganday tuzatishni bilishi va o'gituvchilarga
xatolarini tushuntirishi kerak. Shunday qilib, metodist ishining samaradorligi
mezoni aniglangan gonunbuzarliklar soni emas, balki ularni keyinchalik etish yoki
butunlay yo'l go'ymaslik zarurdir.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Audiovizual metod RCT va HART
testlarining ajralmas qismi sifatida”, deb nomlangan bo’lib, uch paragrafdan
iborat. O‘zbekiston Respublikasida qo‘llanilayotgan Rossiya ta’lim tizimining
zamonaviy test materiallarini tekshirish zarurligini va vaqt o‘tishi bilan ularni
modernizatsiya qilish jarayoni davom etayotgan bo‘lsa-da, shaxsiy suhbat (talabalar
o‘rtasida individual so‘rov) o‘tkazish usuli orqali, ularning maqgsadiga mustaqil
baholash erishishda majburiy yordamchi mexanizm bo‘lishi kerakligini isbotlaydi.

2020-2021 vyillarda - Rossiya Federatsiyasi Ta'lim vazirligi va O'zbekiston
Respublikasi Ta'lim vazirligining (h.v. Maktabgacha va maktab ta'limi) birgalikdagi
sa'y-harakatlari bilan "Klass (Zo’r)" xalqaro ta'lim dasturi ishga tushirildi, uning
maqsadi 0'zbek maktablarida rus tilini o'gitish sifatni oshirish belgilangan edi. Unda
ellikka yaqin Rossiya universitetlardan professorlari-o'gituvchilari ishtirok etdilar va
o'zlarining o'quv-pedagogik faoliyatini amalga oshirishda ko'plab turli
muammolarga duch kelishdi, ulardan birinchisi talabalar bilimlarini Al, A2, B1
darajalari bo'yicha tabagalashtirish edi.

Ushbu muammoni hal qilish uchun yuqoridagi loyihani amalga oshirish
doirasida bir gator ilmiy-amaliy tajribalar o‘tkazildi, ularning maqsadi rus tilini
o'rganadigan o‘zbek maktablarida oltinchi sinfdan o'n birinchi sinfgacha o‘quvchilar
bilimini samarali va sifatli baholash yo‘llarini o‘rganishdan iborat edi. Masalan,

38




Buxoro viloyati Qorako‘l tumani Do‘rmon qishlog‘idagi 14-maktabning o‘rta

sinflarida quyidagi natijalar aniglandi.

2-jadval
O‘quvchilar bilan o‘tkazilgan suhbat natijalaridan m’lumot
. | matnni .
T/r Familiya va ismi tinglash | gapirish m'at_nnl aytib sinif yakuniy
0'gish beri baho
erish

1. | Xaydarova Ziyoda 2 2 2 2 6 yo'q
2. | Xamdemov Bobomurod 2 2 2 2 6 yo'q
3. | Raimov Murabek 2 2 2 2 6 yo'g
4. | Sanokulov Ozodbek 2 2 2 2 6 yo'q
5. | Toxirov Jaxongir 2 2 2 2 6 yo'g

6. | Ibodulaev Islom 3 2 2 2 6 Al
7. | Baxromova Sevina 2 2 2 2 7 yo'q
8. | Xamrokulova Ushloy 2 2 2 2 7 yo'q

9. | Jaxonov Nurbek 3 2 3 2 7 Al

10. | Jaxonov Nurmuxammed 3 2 3 2 7 Al
11. | Odilov Farid 2 2 2 2 7 yo'q

12. | Raimova Shaxina 3 2 3 2 7 Al
13. | Jamrokulova Sevinch 2 2 2 2 7 yo'q

14. | Shamsitdinova Gulsevar 3 2 3 2 7 Al
15. | Xamraeva Suraye 3 2 3 2 10% y0'q
16. | Asadova Nargiza 2 2 3 2 104 yo'q

17. | Bozorkulova Umida 3 2 3 2 10% Al
18. | Bobokulova Chinora 2 2 3 2 104 yo'q

19. | Yergashev Nurshod 3 2 3 2 10% Al
20. | Saylieva Gulsanam 2 2 3 2 108 yo'q
21. | Shermatova Sevinch 2 2 2 2 108 yo'q
22. | Ganieva Donoxon 2 2 3 2 11 yo'q

23. | Gozieva Ozoda 3 2 3 2 11 Al

24. | Goziev Asilbek 3 2 3 2 11 Al
25. | Sinokulov Bekzod 2 2 3 2 11 yo'q

H jami o'quvcilar soni mA1 ®A(Q
e}
~
({o]
Lo Lo
< < <
—
- i il
6-SINF 7-SINF 10-SINF 11-SINF

1-rasm. 6-11-sinf o‘quvchilarining (intervyuirovaniye) suhbat natijalari
Shunday qilib, B1 darajasida testdan o‘tgan 25 o‘quvchi tekshirilgandan
so'ng, fagat 9 nafar talaba Al darajasiga to'g'ri keldi. Qolganlarning hammasi nol
darajadagi bilimga ega.
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Umuman olganda, yakuniy test o'quv jarayonini boshgarishning tagsimlash
funksiyalarini tashkil etish nuqtai nazaridan o'zining cheklangan asosliligini
ko‘rsatdi, lekin tilni bilish darajalarini aniglash nugtai nazaridan emas, xuddi
birinchi test kabi, fagat birinchi vazifani yengish mumkin edi. Shu bilan birga,
chigish testining muvofigligi (uning o‘rganilayotgan tilni bilishning ob'ektiv
darajasiga muvofigligi) biroz yaxshilandi. Shu sababli, oxirgi chigish sinovining
texnologik modeliga muvofiq kirish testini sinovdan o‘tkazish yoki yaxshiroq natija
olish uchun uni tubdan qayta ishlash zarurati paydo bo‘ldi.

Jumladan, Surxondaryo viloyati Boysun tumanidagi uchta o‘gituvchi
tomonidan o'gitilgan 11#, 104, 94, 98, 84, 88, 74 78, 5% 6%, 68, 47-maktabdan jami
210 nafar maktab o‘quvchilari tayanch darajani aniglash test sinovlarida gatnashdi.
Shundan so'ng, tasodifiy tanlangan 20 kishi intervyu yo'li bilan sinovdan o‘tkazildi,
bu testning to'g'riligini va uning invillator (abituriyentlarni lingvistik sertifikatlash
bilan shug'ullanadigan til inspektori - zamonaviy rus ta'limi tizimidagi yangi atama)
tomonidan aniglangan til ko'nikmalarining haqiqgiy holatiga ob'ektiv muvofigligini
ko'rsatdi. Bu bizning maktab o'quvchilarining rus tilini bilishini baholashning
umumiy ko‘rinshda til faoliyatining to'rtinchi parametrini qo'shish imkonini berdi,
ya’ni yozma test ("qog'oz variant" deb ataladigan) orqali natijalarni aniqlash
imkoniyati bo'lmagan jarayonni, nutq (gaplashish) orgali aniglashni belgilangan.

Shuningdek, O‘zbekistonda “Zur!” ta’lim loyihasida o‘quvchilar rus tilini
bilish darajasining (A1l yoki A2) aniqlash magsadida, rus o‘qituvchilari tomonidan
o‘tkaziladigan bilimlar sinovi, o‘zbek o‘qituvchilari tomonidan o‘quvchilar bilimini
baholash bilan ganchalik mos kelishini aniqlash zarurati tug‘ildi. Buning uchun
o‘zbek rus tili o‘qituvchilarimizdan oz sinfidagi eng muvaffaqiyatli o‘n nafar
o‘quvchilar ro‘yxatini tuzish so‘ralgan, so‘ngra rus o‘qituvchisi suhbat (savollar
berish, javoblarni tahlil gilish, o‘qish texnikasini tekshirish, matn va uni maktab
o'quvchilari tomonidan tushunish) orqali sinovdan o‘tkazgan, shundan so'ng olingan
natijalarni A. Gertsen nomidagi RDPUning pleysment-testga orgali o'tkazilgan
kompyuter testlari natijalari bilan taggoslashgan.

3-jadval
A. Gertsen nomidagi RDPUning pleysment-test orgali
o'tkazilgan kompyuter test sinovlari natijalari

levsment-testi 0g'zaki nutqi va o'gish (savolni
Guruhga pieysment-te tushunish, savolga javob berish,
natijalari bo'yicha L s ) i .
tanlangan ugori ball oloan o0'gish, o'gilgan matnning Sinf Korrelyatsiya
o’quvchilarning y ’q hil g ma‘nosini tushunish) natijalariga anigligi
F.1.Sh © qu\(:cl lsimmg ko'ra baholangan
- o’quvchilarning F.I.Sh
Akromov Sultanali Akromov Sultonali i
Akromov (76) 2.2,3, 2 (yo'q) o 6?3/(‘;;;3;2?:“
Sultanali Abduxlieva Abduxlieva Farzona .
Farzona (59) 3,3,3,3 qoygan
Nazarov Nazarbek Nazarov Nazarbek i
Nazarov (80) 2,2,3-,2 gA GQS/gétezt 2?:“
Nazarbek Xolmirzaev Xolmirzaev Azizbek J 'y a
Azizbek (62) 2,3, 3,2 qoygan

40



levsment-testi 0g'zaki nutqi va o'qish (savolni
Guruhga pleysment-e tushunish, savolga javob berish,
natijalari bo'yicha L s ) . .
tanlangan ugori ball olgan o0'gish, o'gilgan matnning Sinf Korrelyatsiya
o’quvchilarning y ’q 1101 ma'nosini tushunish) natijalariga anigligi
o’quvchilarning ,
F.1.Sh E 1.Sh ko'ra baholangan
o o’quvchilarning F.I.Sh
Saidova Gulnigor Saidova Gulnigor 80%, fikrlash
Saidova (86) 3-,3-, 3,2 gA teng, test balli
Gulnigor Xuramova Sharida Xuramova Sharida juda yugori
(57) 3,33, 3- go'ygan
70%, fikrlash
Nasibulaeva Nasibulaeva Nasibulaeva Shaxida gA teng, test balli
Shaxida Shaxida (96) 3,3, 3,3-(Al-) juda yuqori
go'ygan
e
Amonullaeva Amonullaeva Amonullaeva Amina gA 70t/eos?tl3(:|?ishutje;g’
Amina Amina (83) 3,3,3,3 (AL) a]
yugori go'ygan
Fayzullaev Fayzullaev Jovid Fayzullaev Jovid gA 95%, fikrlarning
Jovid (62) 3,3-,3,3(A1) to'lig tasodifiyligi
Mirzalieva Mirzalieva Mirzalieva Baxdora gA 95%, fikrlarning
Baxdora Baxdora (53) 3+, 3+, 4, 3+ (Al) to'liq tasodifiyligi
Imamkulova Imamkulova Imamkulova Zaxro gA 95%, fikrlarning
Zaxro Zaxro (45) 3,3,3+, 3 (A1) to'liq tasodifiyligi
Kadgpirov Kadirov Kadirov Muborakshox gA 90%, fikrlarning
Muborakshox | Muborakshox (62) 3-, 3,3, 3(Al") to'liq tasodifiyligi
. . Testga Xodjaev Anis A | 60%, test sinovi
Xodjaev Anis gatnashmadi 3-,3-,3,2 8 o'tkazilmadi
Ruzikulov Ruzikulov Ruzikulov Muxiddin gB Test sinov bahosi
Muxiddin Muxiddin (75) 2,2,3,2 juda yuqori
16
14
14 13
12
10 9
8
8
I 6 6
6
| I
4
2 ‘ 1

pleysment-test

® jami o'quvchilar soni

suhbat

u ijobiy

Test sinovi o'tkazilmadi

m gonigqarli ijobiy2

m gonigarli2

Al olganlar soni

u Al olganlar soni

2-rasm.

8-sinf

o'quvchilari

o'rtasida

(intervyuirovaniye) suhbat natijalari.

O‘quvchilar bilimini kompyuter test tekshirish usullaridan foydalangan holda,
mabhalliy o‘qituvchilar bilan suhbat va maslahatlar o‘tkazish bo‘yicha qiyosiy tahlil
natijalariga ko‘ra, 80% hollarda identifikatsiya natijalari bir-biriga to‘g‘ri kelishi

aniglandi.

pleysment-testi

va
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Shunday qilib, testning leksik-grammatik shaklidan o’quvchilar tomonidan rus
tilini bilish darajasini baholashning metodologik vositalarining keng doirasiga o'tish,
bu bilimlarning hagigatan ham to'g'ri va ob'ektiv yaratishga imkon berdi. Fagatgina
u tegishli natijalarni berdi, bu kelajakda sinovdan o'tgan o’quvchilarni A1, A2, Bl
va boshgalar til bilish darajalari bo'yicha to'g'ri tagsimlashga imkon berdi.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Rus tili darslarida umumiy o'quv va
didaktik vazifalarni amalga oshirish uchun audiovizual vositalardan
foydalanish”, deb nomlangan bo’lib, uch paragrafdan iborat. Unda rus tilining chet
tili sifatidagi metodologiyasida an‘anaviy ravishda darsning to'rtta vazifasi bilan
ajralib turishi muammosiga, ya’ni amaliy (didaktik), umumiy ta'lim, o'quv va
rivojlantiruvchi to'xtalib o'tadi. Tushunish muhim: rus tili darslarida audiovizual
vositalardan ushbu darsning barcha to'rtta magsadiga erishishga imkon beradigan
tarzda maksimal samaradorlik bilan ganday foydalanish kerak?

O‘zbekistonda ta’limni modernizatsiya qilishning zamonaviy sharoitida yangi
maktab boshqaruvi mehnat unumdorligining hosilaviy rasmiy ko‘rsatkichlari bilan
emas, balki ta’lim faoliyatining chuqurroq ishlab chiqaruvchi omillari — insoniy
qadriyatlar, o‘zaro ta’sirlar bilan ishlash degan g‘oya muqarrar ravishda shakllanishi
kerakdir, shundan insoniy, milliy va korporativ madaniyatni shakllantiradi. Shu
sababli, yangi ta'lim standartlarining zamonaviy talablari hagigatda o'gituvchini
imtihonlar paytida nafagat o’quvchi javoblarining mazmunini, balki uning til
kompetensiyasini ham baholashga majbur qiladi. Boshgacha qilib aytganda,
o'rganilayotgan muammoli vaziyatga mustagil nuqgtai nazarni shakllantirish
qobiliyati shaxsiy ritorik mahorat bilan uyg'unlashishi kerak, buni o'rganmasdan
turib, ta'lim siyosatining yakuniy maqsadiga to'liq erishilmaydi.

Shu bilan birga, zamonaviy o‘quvchi nutq amaliyotining (rivoyatlarning) ikkita
rasmiy manbasiga duch kelishini tushunish kerak: maktab o'gituvchilarining nutqi
(universitet o'gituvchilari) va ommaviy axborot vositalarining ritorikasi. ljtimoiy
tarmoglardagi tengdoshlari bilan jonli mulogotning boshga barcha shakllari yoki
uning o'rnini bosuvchi matnlar norasmiydir.

An‘anaga ko'ra, lingvistik tafakkur rus filologiyasida mazmunli (axloqiy-
axlogiy, falsafiy, ijtimoiy-madaniy) pozitsiyalardan yoki diskursiv amaliyotni
tashkil etishning turli shakllari nugtai nazaridan o'rganilgan. Oxirgisi esa agonal
mulogotga tegmasdan, fagat ornamental adabiy nutgning bezakli ritorikasiga ta'sir
qildi. “Ornamental ritorika” tushunchasi Aristotelning ritorikasini bildiradi, uning
magqsadi notiqlikda she’riy troplar, metaforalar, sinekdoxalar va hokazolardan
to‘g‘ri foydalanish bo‘yicha qo‘llanma yaratish edi.

Ushbu tendensiyadan fargli o'laroq, "agonal ritorika™ (gadimgi yunoncha
"agon" so'zidan kelib chiqgan bo'lib, tortishuv, kurash, ragobat degan ma'noni
anglatadi) sofistlarning diskursiv amaliyotida faol qgo'llanilgan bo'lib, ular nutq
bezashning yangi usullarini o'ylab topish o'rniga, 0'z oldiga butunlay boshga vazifani
go'ydi - bemorning ongiga yashirincha singib ketish va uning fikriga ichkaridan ta'sir
gilish. Bundan tashqari, agar Aristotel falsafiy ritorikasining asosiy prinsipi
hagigatga befarq xizmat qilish bo'lsa, sofistlar nizoda g'alaba gozonishning gisga
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muddatli ta'siriga e'tibor garatdilar, buning natijasi yo moddiy manfaat (sud nutglari)
yoki siyosiy hokimiyat (nomzodlarning saylovoldi bahslari).

Axborot texnologiyalari hukmron bo'lgan zamonaviy dunyoda til nafagat
axborot mahsuloti iste'molchisining (gabul giluvchi deb ataladigan) tafakkurini
belgilaydi, balki u yoki bu muammoli vaziyatni ko'rib chigadigan tahliliy nutgga
ham ta'sir giladi. Davrning hozirgi madaniy konteksti, eng avvalo, ushbu kontekstni
0'zini tashkil giladi.

4-jadval
Rus tili darslarida til materialini didaktik tagdim etishning ritorik
shakllaridan foydalanish bo'yicha umumlashtirilgan ma'‘lumotlar

Ritorik nutq Ornamental ritorika Agonal ritorika
Qabul giluvchi (o’quvchining Qabul giluvchining
Psixologik ta'sir tamoyillari ongiga (o’quvchining)
ochiq ta'sir ongsizligiga yashirin ta'sir

Mijozning ongiga ta'sir gilish
uchun raqobat kurashidagi
g'alaba (darsning rivojlanish
va tarbiyaviy magsadlari)

Hagiqiy bilimlarni beg'araz
Magsadlar uzatish (darsning umumiy
o'quv va didaktik magsadlari)

Taklif, konnotativ
Badiiy troplar, metaforalar, | antinomiya, bemor lug'ati
sinekdoxlar va boshqgalar. |bilan ishlash, neyrolingvistik
dasturlash

Badiiy nutq vositalari

Zamonaviy maktab ta'lim
muhitidagi vaziyat

Ta'lim maydonida

Ta'lim maydonidan chigarish hukmronlik giladi

O'yin usullari bo'yicha
Klassik ma'ruza seminarlar, evristik suhbat
lahzalari bilan ma'ruza-dialog

Pedagogik faoliyatda amalga
oshirish shakllari

O’quvchilar bilan evristik suhbatlarni tashkil gilishning muammoli usullarini
go'llashda RCT tizimi uchun agonal ritorikadan foydalanish juda muhimdir. Bundan
tashqari, uning shakllari TORFL C1 sertifikatlash imtihonlarining test tizimlariga
kira boshlaydi, bu yerda "gapirish" subtestida berilgan savolga javoban
kommunikantning pozitsiyasiga noroziligini bildirish va o'zini himoya gilish paytida
undan fargli ravishda o'z fikri talab gilinadi.

Yugorida ta'kidlab o'tilganidek, ornamental ritorika darsning umumiy ta'limiy
va didaktik magsadlarini amalga oshirish uchun eng mos keladi, ularda grammatika-
tarjima usuliga e'tibor qaratiladi va mavzulararo va fanlararo alogalardan
foydalanadi. Agonal ritorika o'quv vazifalari va nutgni rivojlantirish vazifalarini
amalga oshirish uchun samaralirogq bo'lib, bu ijtimoiy-madaniy kontekstda
o’quvchining shaxsiy pozitsiyasini va o'zini 0'zi belgilashini mantiqiy isbotlash
ko'nikmalarini istisno gilmaydi.

Shunday qilib, O‘zbekistonda rus tilini xorijiy til tizimi sifatida rus tilini
o‘qitishning yangi tizimiga o‘tishda kattaroq makro hikoyalarni o‘qish va ma’nosini
tushunishni  takomillashtirishga qgaratilgan matn mashglarini tayyorlashda
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darsliklarimizda ustunlik giladigan badiiy uslubdan uzoglashish kerak va imkon
gadar tez-tez so'zlashuv va jurnalistik materiallarga murojaat gilishimiz kerak.

Rus tilidagi qo‘shiglar matnini o‘zbek tiliga to‘g‘ri tarjima qilgan holda tahlil
qilish va malakali sharhlash o‘quvchilarning mintagaviy va lingvistik mintaqaviy
bilimlarni egallashini ta’minlaydi, buning natijasida darsning didaktik va
umumta’lim magqgsadlariga erishiladi. Darhaqiqat, lingvomadaniy bilimlar ona tilida
so'zlashuvchilarning muloqotining milliy va madaniy xususiyatlari hagida ham,
magollar, matallar, frazeologik birliklar, kundalik hayotdagi narsa va hodisalarning
nomlaridagi milliy madaniy ma'lumotlar hagida ham konstruktiv bilimlarni beradi.

Kelajakda metodikani optimallashtirish nuqtai nazaridan o‘zbek maktab
o‘quvchilari rus tili darslarida qo‘shiqlardan foydalanish orqali leksik
minimumlarning tanlangan so‘zlarini ganchalik yomon yoki yaxshi o‘zlashtirganini
aniglash uchun maxsus nazorat tadbirlarini audiovizual usulning samaradorligini
o'lchashi bilan amalga oshirish zarur.

O‘zbekistondagi  ba’zi  russhunos o‘qituvchilarning ROT (HART)
metodologiyasidan RCTga o‘tish eski materiallar va uslubiy yondashuvlarni
soddalashtirish tamoyili asosida amalga oshirilishi kerakligi hagidagi zamonaviy
g‘oyalariga zid ravishda, muallifning fikricha, bu pirovardida profanatsiyaga sabab
bo‘ladi va til ta'limi sifatining mugarrar ravishda pasayishiga olib keladi. Shuning
uchun bu vaziyatdan chigishning to'g'ri yo'li ko'p darajali til materiali bilan
ishlashning murakkab va soddalashtirilgan shakllarini to'g'ri tanlash bo'lishi kerak.

Uning umumiy yaginlashuvi emas, balki giyin va oson orga tomonlarni
dialektik tarzda birlashtirishning professional tomonidan tasdiglangan usuli, bunda
ikkinchisi birinchisining mazmunini ochishga imkon beradi. Demak, masalan,
sintaktik tuzilmalar, frazeologik birliklar va majoziy iboralar bilan bola tushunishi
qiyin bo‘lgan ruscha qo‘shiglar matni ushbu materialni o‘quv dasturdan chiqarib
tashlamasdan emas, ya’ni dastur printsipiga ko'ra: "bu juda qiyin, barcha bolalar
hech narsani tushunmaydilar”, balki professional izoh va ularning o‘zbek tiliga
adekvat tarjimasi bilan tushuntirilishi kerak.

Yuqoridagi natijalarga asoslangan holda matematik statistik tahlil gilinib,
tajriba yakunidagi holat uchun o‘rta qiymatlar, tanlanma dispersiya, variatsiya
ko‘rsatkichlari, Styudentning tanlanma mezoni, Styudent mezoni asosida erkinlik
darajasi, Pirsonning muvofiglik mezoni va ishonchli chetlanishlari topildi (5-jadval).

5-jadval.
Audiovizual oqitish texnologiyalaridan foydalangan holda o‘quvchilar bilimini
qiyosiy tahlil gilish bo‘yicha test hamda tajriba-sinov ishlarining statistik
ko‘rsatkichlari

Y S? S C, | C | T K X2, | A | A

X y X,y y

2,35 11,89 ]0,5075 | 05779 1135|281 | 92 | 994 | 88,45 | 0,06 0,07

Yugoridagi natijalarga asoslanib tajriba-sinov ishlarining sifat ko rsatgichlarini
hisoblaymiz.

Bizgama’lum x =2,35; ¥ =1,89; A, =0,06; A =0,07 ga teng.
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Bundan sifat ko‘rsatgichlari:
1. O‘quvchilarning rus tilini audiovizual vositalardan foydalangan holda
o‘zlashtirish samaradorligi ko‘rsatkichi quyidagicha aniqlanadi:

_(X-4,) 235-0,06 2,29
T (Y +A,)  189+0,07 1,96

2. Bilish darajasini ko‘rsatkichi esa quyidagicha aniglanadi:
Ko =(X=A)-(Y-A,))=(2,35-0,06)—(1,89-0,07) =2,29-1,82=0,47 > 0;

Olingan natijalardan ko‘rinib turibdiki, eksperiment natijalarining birlamchi
tahlillariga ko‘ra, audiovizual vositalardan foydalanganda rus tilini bilish
samaradorligi 15-16% ga oshgan. Ya’ni, umumiy o’rta ta’lim tizimida rus tilini
o’qitishning audiovizual shakli innovatsion yutuglar va barqgaror tashkiliy-uslubiy
negizga egadir. Eng muhimi O°‘zbekiston maktablarida rus tilini o‘qitishda
audiovizual metoddan foydalanish hozirgi kunda ham ilg’or va samarali usullardan
bo‘lib hisoblanadi.

Yuqoridagi statistik tahlil shuni ko‘rsatadiki, tadqiqot natijalari bo‘yicha
o‘tkazilgan statistik tahlillar tajriba-sinov ishlari rus tilini o‘qitish audiovizual
texnologiyalarning samarador ekanligini va bizning ko‘zlagan maqsadimiz
tasdiglanganini ko ‘rsatadi.

Boshqa so‘z bilan aytganda, til o‘qitishning samarali usulining ma’nosi darsda
audiovizual usuldan imkon gadar ko‘proq foydalanish emas, balki undan
grammatika-tarjima metodi bilan yaqin hamkorlikda to‘g‘ri va to‘g‘ri
foydalanishdir. Chunki ikkinchisining eskirganligi va modaga mos kelmasligi uning
samaradorligini yo'qotishni anglatmaydi.

Dissertatsiyaning to'rttinchi bobi iborat. **Darsning rivojlantiruvchi va
tarbiyaviy maqgsadlarini amalga oshirish uchun audiovizual usulni go’llash™,
deb nomlangan bo’lib, ikkita paragrafdan. Ushbu bob o'zbek maktabida rus tili
darsining rivojlantiruvchi va tarbiyaviy magsadini amalga oshirishda audiovizual
usul va vositalardan foydalanishning dolzarb muammolariga bag'ishlangan.

Amaliy lingvistik ko'nikmalarni rivojlantirishdan tashqari, rus tilini o'rganish
katta tarbiyaviy ahamiyatga ega bo'lib, axlogiy gadriyatlar tizimini shakllantirishga
hissa go'shadi, dunyoga hissiy va baholovchi munosabat, shuningdek, odamlarga
hurmat va xayrixoh munosabatda bo'ladi, ya’ni rus xalqi, uning madaniyati, bu rus
tilidan samarali xalgaro hamkorlik sharoitida aloga vositasi sifatida foydalanish
zaruratining rivojlanishiga aylanadi.

Ammo bu ikki magsadni tarbiyaviy-pedagogik faoliyatda birlashtirish har doim
ham mumkin emas, chunki ba'zida nutgni rivojlantiruvchi narsa har doim ham
shaxsni tarbiyalamaydi (ya'ni, u har doim ham shaxsning axloqiy o'sishiga yordam
bermaydi). Masalan, kundalik o‘zbek madaniyatiga avvalo rus, so‘ngra ruscha
kavkaz shansonining keng kirib borishi ma’lum darajada o‘zbek bolalarining rus
tiliga qizigishini shakllantiradi va nutgning rivojlanishiga yordam beradi (chunki
hamma narsaga garamay, gabul giluvchi hali ham ba'zi so'zlarni, uslubni va
sintaksisini tinglash nutqini eslaydi). Biroq bunday qo‘shiglar odob-axloqqga,
madaniyatga bog‘lanmaydi. Bundan tashgari, ular didaktik vazifalarni amalga

117> 1;
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oshirishga ham hissa go'shmaydilar, chunki shanson me'yorga emas, balki eng
yaxshi holatda (go'pol so'zlari bundan mustasno) argotik sotsiolekning marginal
lug'atiga asoslanadi. Ruscha Kavkaz shansonini tinglayotganda, biz nafagat ruscha
so'zlarning noto'g'ri talaffuzi, balki matn ichidagi anig grammatik xatolar bilan ham
duch kelamiz.

Rus tilini o'gitishning audiovizual usuli asos bo'lgan hissiy taassurot irratsional
va norasmiy. Bu shuni anglatadiki, rus tilini o'qgitish sifatini nazorat qgilish axlogiy
nazoratdan ajralmas bo'lishi kerak, chunki nazoratning ushbu shakllari ichki o'zaro
bog'liqdir.

Shu bilan birga, axlogiy nazorat bilan shug'ullanish uchun (ya'ni bolalar bilan
tarbiyaviy ish natijalarini intizom va ularning harakatlarining tabiati nugtai
nazaridan kuzatish) ta'lim tizimida ishlayotgan, ularning tabiati va irratsional
fikrlash xususiyatlari, xodimlar bilan ishlashini odamlarni bilishi kerak — bu esa
sun'iy intellekt bu operatsiyani amalga oshirish mumkin bo'lmaydi. Shuning uchun
odamlarni  boshgarish uchun nafagat oqilona, balki irratsional ongli
kompetentsiyaga ega bo'lgan, yuksak axlogiy darajaga asoslangan o'gituvchi kerak.

Afsuski, innovatsiyalar samaradorlikni kafolatlamaydi. Bundan tashqgari, bu
niyatlar ta'lim doktrinalarining ustuvorliklari va ularning imperativlariga garab
ziddiyatli bo'lishi mumkin.

O‘zbekistonda innovatsiyalarni universal tekshirish strategiyasi o‘z-o‘zidan
past darajada, shuning uchun ularni har ganday narxda o‘quv jarayoniga faqat
ma’lum bir metodologiya turi bo‘yicha xalqaro darajaga moslashtirish uchun joriy
etish o‘quv materialini o‘zlashtirishda samarasizlikka olib keladi.

Dissertatsiya so‘ngida muallif O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Sh.Mirziyoyevning “Yangi O‘zbekiston maktab ostonasidan boshlanadi”, degan
konsepsiyasini tahlil qilib, ular maktabda bolalarga ganchalik chuqur bilim
berishimizni, ganchalik tez yuksaklikka erishishimizni anglatadi, texnologiya
sohalari iqgtisodiyotimizni rivojlantiradi, shuningdek, eng Kkatta ijtimoiy
muammolarni hal giladi, deb hisoblaydi.

Maktablarimizda rus tilini samarali o'rganish ushbu tendentsiyaga mos keladi va
har yili fagat uning dolzarbligini tasdiglaydi. Til o qitish metodikasi 0 quv jarayonini
tashkil etish metodikasi, uning asosiy vazifalari va ishlab chiqgarish vazifalari bilan
chambarchas bog ligdir.

Umuman olganda, audiovizual usul o'rganilayotgan til mamlakatidagi ko'p
millatli auditoriyada, darslar ona tilida so'zlashuvchilar bilan mulogot gilishning
kundalik amaliyoti bilan go'llab-quvvatlanganda, go'shma til faoliyatining lingvistik
va paralingvistik elementlari o'zaro bog'liq bo'lganda mos keladi.
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XULOSALAR

“O‘zbekiston maktablarida rus tilini o‘qitishning audiovizual usuli:
amalga oshirishning innovatsion yo‘llari va istigbollari” mavzusida olib borilgan
ilmiy-nazariy va uslubiy amaliy tadgiqotlar asosida quyidagi xulosalar keltirilgan:

1. Maktablarimizda rus tilini samarali o'rganish maktabda bolalarga ganchalik
chuqurrog bilim bersak, igtisodiyotimizning yuqori texnologiyali tarmoglari
shunchalik tez rivojlanib borishi, shuningdek, eng katta ijtimoiy muammolar hal
etilishi, va bu har yili fagat uning dolzarbligini tasdiglaydi. Jumladan, mazkur ta’lim
faoliyati sharoitlariga jiddiy e’tibor qaratish O‘zbekiston Respublikasi qonunlari,
qonun hujjatlari va Prezident qarorlarida o‘z ifodasini topgan.

2. Xalq ta’limi tizimini samarali boshqarishga erishish uchun nazoratni
O‘zbekiston umumta’lim maktabi o‘qituvchisining ijodiy faoliyatini jonlantiradigan
kommunikativ mexanizm elementiga aylantirish zarur. Buning uchun nazoratni
fagat xalq ta'limi xodimlari o'rtasida ishonchli aloga o'rnatish vositasi sifatida gabul
qilish kerak.

3. Maktab o‘quvchilari bilimini monitoring qilish jarayonida O°‘zbekiston
Respublikasida qo‘llanilayotgan Rossiya ta’lim tizimining zamonaviy test
tizimlarini tekshirish zarurligi va ularning modernizatsiyasi vaqt o‘tishi bilan davom
etayotgan bo‘lsa-da, shaxsiy suhbatlar o‘tkazish usuli (o’quvchilarning individual
so'rovi) mavjudligini isbotlandi va ularni ob'ektiv, mustaqil baholash uchun
majburiy yordamchi mexanizm bo'lishi kerak.

4. Tuzatishlar qo'llanilgandan so'ng, testning leksik-grammatik shaklidan
talabalar tomonidan tilni bilish darajasini baholashning metodik vositalarining
kengrog ko'lamiga o'tish rus tili bilishning hagigatan ham to'g'ri va ob'ektiv
ko‘rinishni yaratishga imkon berdi. Fagatgina u tegishli natijalarni berdi, bu esa
kelajakda O‘zbekistondagi turli maktablarning sinovdan o‘tgan o‘quvchilarini Al,
A2, B1 va hokazo til darajalari bo‘yicha to‘g‘ri tagsimlash imkonini berdi.

5. O'rganish magsadi (usulni go'llash) tilni o'zlashtirish bo'yicha o'quv vata'lim
faoliyatining oldindan rejalashtirilgan natijasi bo'lib, turli usullar, uslublar va o'quv
go'llanmalari yordamida erishiladi, shuning uchun u tayyorgarlik jarayoniga ham
darslar (o'quv materialini tanlash), shuningdek, mashg'ulotlar va darsda ishlash
usullarini tanlashda sezilarli ta'sir giladi.

6. Rus tilini o'gitishning audiovizual usuli asos bo'lgan hissiy taassurot
irratsional va norasmiy. Bu esa shuni anglatadiki, rus tilini o'gitish sifatini nazorat
gilish axlogiy nazoratdan ajralmas bo'lishi kerak, chunki nazoratning ushbu shakllari
ichki o'zaro bog'ligdir.

7. Audiovizual usul o'rganilayotgan til mamlakatidagi ko'p millatli
auditoriyada, darslar ona tilida so'zlashuvchilar bilan mulogot gilishning kundalik
amaliyoti bilan qo'llab-quvvatlanganda, go'shma til faoliyatining lingvistik va
paralingvistik elementlari o'zaro bog'liq bo'lganda mos keladi.
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TAKLIF VA TAVSIYALAR

1. Audiovizual metod O‘zbekistondagi o‘zbek va rus maktablarida rus tilini
o‘qitishning umumiy uslubiy majmuasida grammatika-tarjima metodi bilan o‘zaro
alogada bo‘lgan holda o‘zining tabiiy o‘rnini egallashi kerak.

2. Rus tilini o‘qitishning samarali metodikasining ma’nosi darsda audiovizual
metoddan imkon gadar ko‘proq foydalanish emas, balki uni grammatika-tarjima
metodi bilan yaqin hamkorlikda to‘g‘ri va to‘g‘ri qo‘llashdir. Chunki ikkinchisining
eskirganligi va modaga mos kelmasligi uning samaradorligini yo'qotishni
anglatmaydi.

3. An‘anaga ko'ra, rus tilining chet tili sifatidagi metodologiyasida darsning
to'rita magsadi ajralib turadi: amaliy (didaktik), umumiy ta'lim, o'quv va
rivojlantiruvchi. Shunga asoslanib, tushunish muhimdir: rus tili darslarida
audiovizual vositalardan ganday qgilib ushbu darsning to'rtta magsadiga erishishga
imkon beradigan tarzda maksimal samaradorlik bilan foydalanish kerak.
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Introduction (annotation of Philosophy doctor (PhD) dissertation)

The purpose of the research: is to improve the audiovisual method based on
modern teaching technologies of the Russian language in schools of Uzbekistan

The scientific novelty of the research consists of:

the process of checking students' knowledge of the Russian language, the
grouping of students who are capable and those with a relatively weak level of
mastery, and the mechanisms of intensive introduction of this methodology into the
educational process are vertical with individualized educational technologies
developed on the basis of integration;

audio-visual methods of teaching the Russian language to secondary school
students, didactic support of additional means of controlling the knowledge of the
Russian language and innovative educational strategies, as well as methodical
pedagogical algorithmization process of organizing lessons using modern
pedagogical approaches improved based on modeling;

the organizational-methodical system of learning the Russian language by
students, the methods that develop the individual capabilities of language learners,
the effectiveness of learning the Russian language verbally and visually, the
responsibility of the person-oriented education, the integrity of the educational
process, improved on the basis of adaptation according to the principles of creativity
and cooperation;

Pedagogical possibilities of the methodology of teaching the Russian language
using audio-visual tools, teaching technologies have been improved based on the
development of the optimal distribution of educational mechanisms that enrich the
content of the pedagogical process in order to determine the experimental level of
language knowledge.

Implementation of research results. Audiovisual method of teaching the
Russian language in schools of Uzbekistan: based on the results of research on
modern teaching technologies and perspectives:

grouping of capable and relatively weak students and the mechanisms of
intensive introduction of this methodology into the educational process. on the basis
of vertical integration with oriented educational technologies, the process of
checking students' knowledge of the Russian language has been improved,
additional means of monitoring the knowledge of the Russian language and didactic
support of innovative educational strategies, as well as modern pedagogic
approaches proposals for audiovisual methods of teaching Russian language to
secondary school students improved on the basis of pedagogical modeling of the
pedagogical algorithmization process of organizing lessons in school 47 of Boysun
district, school 56 of Muzrabot district, school 14 of Karakol district of Bukhara
region , introduced into the educational process in schools 18 and 20 in Fergana
region, Fergana region, and 30 schools in Chimboy district of the Republic of
Karakalpakstan (2023 of the Republican Education Center under the Ministry of
Preschool and School Education of the Republic of Uzbekistan Reference No.
01/11-01/6-175 dated March 25). As a result, intensive mastery of the Russian
language was made possible;
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developed by students on the basis of adapting the individual capabilities of
language learners to methods that develop the effectiveness of learning the Russian
language in oral and visual form according to the principles of responsibility,
integrity of the educational process, creativity and cooperation of the person-
oriented education recommendations on the organizational-methodical system of
learning the Russian language were used in the program "The role of science in the
education of youth" of the Surkhondarya region "lIshanch" television and radio
company (reference No. 47 of April 20, 2023 of the Surkhondarya region "Ishanch™
television and radio company). As a result, the method of using the audiovisual
method of teaching the Russian language in the schools of Uzbekistan has been
revealed;

based on the development of the optimal distribution of educational
mechanisms that enrich the content of the pedagogical process in order to determine
the experimental level of language knowledge, in relation to one academic hour of
class training, from the conclusions on the pedagogical possibilities of the
methodology of teaching the Russian language using improved audio-visual tools,
teaching technologies It was used in the promotional activities of the Russian
Cultural Center under the Embassy of the Russian Federation in Uzbekistan
(Reference No. 28 dated May 23, 2023 of the Russian Cultural Center under the
Embassy of the Russian Federation in Uzbekistan). As a result, innovative ways of
improving the quality of teaching the Russian language have been developed.

The scope and structure of the dissertation. The composition of the

dissertation consists of an introduction, four chapters, a conclusion, a list of used
literature. The main text of the dissertation is 124 pages.
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